302 Teruma

PRI 20K 2T 2 R AYRTOX M AT 12
SDRIIATIR PR 127 WT WK YORTD KRR RN Ptmp)
DTN 7O T DARA MPA IR TRINT XN 5 3

temel sorumlulugunu sahiplendigi zaman, Tanri
da aralannda barmarak onlara karsilik verir.

Birgok otorite, Miskan'in bilegenlerinin neleri
simgeledigini  uzun  yazilarla ele alir
Acgiklamalarimizda bunlara ara sira deginecek
olsak da, bu ¢aligma daha ¢ok metnin temel
anlamini agiklama amacinda oldugu igin, belirli
bir dar kapsamin digina ¢ikmayacaktir.

25.

1-7. Migkan igin yapilacak bagiglar. Miskan,
esyalar1 ve Koenler'in 6zel giysileri, burada belir-
tilen 13 farkli hammaddeden iiretilecektir (farkl
renkteki yiinler tek bir hammaddedir). Bunlarin
ikisi disinda (bkz. p. 3 ack.), her seyin goniillii
olarak verilmesi gerekmektedir. Halk, iginde
Sehina’nin barinmasini miimkiin kilacak bir yer
yaratmaya o kadar heveslidir ki, bagis cagrilarina
son derece istekli ve hazirlikli bir gekilde cevap
verecektir. Hatta gorevliler, bagiglarin durmast
icin Mose'ye bagvurmak zorunda bile kalacaktir
(36:3-6). Bu maddeler toplandiktan sonra, Tanr1
tarafindan  belirlenmig kisiler, bunlari son
hallerine getirmeye koyulacaktir.

1. Tanr’'nin bu sozleri, bazilarma gore, Mose'ye,
dagda kaldig1 kirk giinliik stire iginde sdylenmigtir
(Midras — Tana Deve Eliyau Raba 17; 35:1, Lekah
Tov o.a.; Ibn Ezra; Daat Zekenim; Zoar 2:194a,
2:224a). Bagkalarina gore ise bu emir, Alun
Buzagi olayinin ardindan, Mose'nin ikinci On
Emir levhalarini almak tizere Sinay’a ¢iktigt
zaman verilmigtir (34:29; Seder Olam Raba 6;
Midras — Tanhuma 8; 31:18 ve 33:11, Rasi o.a.).
Bkz. 25:16 agk., 26:30 ack.

2. Benim Adima — Bu ifade, halkin Miskan'in
yapimina, sosyal bir baskidan veya onur kazanma
hevesinden degil, sadece Tanrt Admna katkida
bulunmalari gerektigini belirtmektedir (Rasi).

Bagis — Ibranice Teruma. Bu sozciik tam
anlamiyla “Rum - Yiikseltmek; vyiiceltmek”
kokiiyle baglantihidir (Hirsch); dolayisiyla bir
seyi, bulundugu konumdan daha yiiksek bir
diizey ya da statiiye cikarmay ifade eder. Rasi'ye
gore bu sozciik, kiginin, mallarinin belirli bir
boliimiini, yiiksek bir amag i¢in ayirmasini belir-
tir. Kisacast soz konusu bagis sonucunda hem
bagiglanan seyler, bir kisiye ait olma konumun-

dan ¢ikip, belirli bir kutsiyet kazandig1 igin yiik-
selmekte, hem de bagigt yapan kisi, Tanri’'nin
kendisine bahgetmis oldugu zenginligin gercek
amacint anladigini gésteren bu davranisiyla
kendi diizeyini yiikseltmektedir.

Ayirsinlar — Tam ceviriyle “alsmlar”. Insanlarin
bagista bulunmalari istendigine gore, “versinler”
demek daha dogruyken, neden “alsinlar” ifadesi
tercih edilmistir? Targum Onkelos ve Ragi'ye gore
bunun anlami, “alip, bagis olarak ayirmak” sek-
lindedir; cevirimiz de bu y®ndedir. Burada,
normalde “bagis” anlamina gelen Nedava
sozciigiiniin degil de Teruma’nin kullanilmasinin
bir nedeni de budur. Nedawa, bir kisinin belirli bir
dis etkenden dolayr yapug: tirdeki bir bagistir.
Ornegin bir fakirin ya da bagis toplama
gorevlisinin istegi karsisinda ya da kigisel bir
sorundan kurtulma {imidiyle yapilan bagislar bu
sinifa girer. Teruma ise, herhangi bir etken ya da
zorlama olmadan, kiginin tamamen kendi iyi
niyeti ile ve herhangi bir gereksinim durumunda
bagiglamak tizere “aynwdi@n” tiirdeki bagistir.

Sforno’ya gore, bu bagislart alacak olanlar, halk-
tan bagiglar1 toplamakla gorevlendirilen lider-
lerdir. Bu liderler, bu bagislar1 birer vergi bici-
minde degil, onlarin goniilden verecekleri birer
hediye olarak alacaklardir. Sadece bildiride bulu-
nacaklar, ama kimseyi bagis yapmaya ikna
etmeye bile cabalamayacaklardir. Ancak, 6nce de
belirtildigi {izere, halk, gérevlilerin gelmesini
beklememis, boyle bir emrin varligini duydugu
anda biiyiik bir hevesle bagis yapmaya kogmustur.

Egitsel bir bakisla, “bagis alsinlar” ifadesi, yiiksek
amaglar igin bagista bulunan bir kiginin, verdigi
seyin kat kat fazlas1 degerinde manevi 6diile hak
kazandipmi 6gretmektedir. Dolayisiyla burada
her ne kadar veriyorlarsa da, bu hareketlerinin
odiliinii “alacaklardir”.

3. Gimiis - Giimiisle yapilan bagiglar g
sekildeydi. Bunlarin iki tanesi zorunlu birer vergi
seklindeydi: [1] Her Yahudi'den toplanan ve
Miskan’daki yuvalarin yapiminda kullanilan
yarim sekel (38:27) [2] Her yil toplanan,
Miskan’daki toplumsal korbanlar igin kullarulan
biitceye aktarilan yarim sekel. Ugiincii ve zorunlu
olmayan giimiig bagiglar1 ise Miskan'in cesitli
egyalarmin yapiminda kullanilmustir (p. 1, Rasi 0.a.).
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25:1-3

[99. Bagis]

25.

! Tanr1 Moge’ye konusarak [soyle] dedi: * “Bene-Yisrael’e konus. Benim Adima bagis
aywrsinlar. Bagigimi, kalbi kendisini [comertce vermeye] sevk eden her kigiden alin.
? “Onlardan alacaginiz bagig sunlardan olugacaktir: Altin, giimiis ve bakir;

Teruma
<  Miskan — Sehina’nin Barindig1 Yer.
Trajik Altin Buzagt olayt (bkz. Perek 32-33)

haricinde, Semot kitabinin kalan kismu,
Miskan'in  (tam anlamiyla “mesken”) ingasinin
hazirlik ve uygulama agamalarini anlati. Altin
Buzagi olay1 da Miskan’la ilgisiz degildir.
Sforno’ya gore (20:21, 25:9, 31:18 o.a.),
Miskan'in yapimi, 6zellikle, Bene-Yisrael'in,
Tanrisal ibadet igin gorsel bir sembole ihtiyag
duymast sebebiyle gerekli goriilmiistiir. Sforno,
Sinay’daki tecriibeden sonra, ideal olarak her-
hangi bir “Tapinaga” ihtiyag olmamas: gerektigi-
ni One siirer. Zira biitiin ulus peygamberlik
seviyesine erigmis ve her bir Yahudi, Sehina’nin
barinmasina uygun olacak diizeyde deger kazan-
mugt1. Fakat Yisrael, Altin Buzag: olay1 sonucun-
da bu yiiksek manevi diizeyini kaybedince,
‘merkezi’ bir Kutsal Mekan'in ingast da kaginil-
maz olmustur.

Dahast, Rasi (31:18 0.a.) Miskan'in insast ile ilgili
talimatlarin, ancak Altin Buzagi olayindan sonra
verildigini belirtir. Talimatlardan bu bdéliimde,
yani Altin Buzagi'nin anlatimindan &nce
bahsedilmesi, Tora'nin her zaman kronolojik
siray1 takip etmeyebildigi seklindeki genel pren-
sibe bagka bir 6rnektir (Talmud — Pesahim 6b).
Kronolojik sira takip edilmeyerek, Migkan'la ilgili
kurallara burada yer verilmesinin sebebi, Miskan
ve Sanedrin’in birbirleriyle ayrilmaz iligki icinde
olmalaridir. Miskan, ritiiel ve ibadetin; Sanedrin
ise kanunun semboliidiir. Bet-Amikdas doéne-
minde de Sanedrin’in merkez ofisi Tapiak
Tepesi'ndeydi. Migkan'm insast ile ilgili talimatlar
da Migpatim peragasindaki medeni hukuk kural-
larindan hemen sonra verilmektedir. Yahudilik'in
bu ayrilmaz iki pargasinin boylesine i¢ ice gecmis
halde olmalari, Yahudilik'te, Bet-Amikdas’ta
yapilan korbanlar kadar, medeni hukukun da
Tanrt'ya ibadetin ayrilmaz parcalari olduklarim
gosterir.

Bu nedenle, Ramban'in “Ozgﬁrlﬁk Kitab1” olarak
adlandirdigi Semot'un 6nemli bir bolimi,
Miskan’a vakfedilmigti. Ramban, Misir’dan
Cikig'm, Bene-Yisrael'in kolelikten fiziksel olarak
kurtuluguyla son bulmadigini séyler. Misir’dan

Cikig'in temel hedefi Sinay’daki tecriibe olsa da
(bkz. 3:11-12 ack.), Ramban’a gore, kurtulus On
Emir verildikten sonra bile tam olarak tamam-
lanmig degildir. Misir’dan Cikis, tiim ulusun
Sinay’da gegici olarak ulagtip1 yiiksek diizeyin,
Miskan sayesinde kalici hale getirilmesiyle asil
hedefine ulagmigtir. Ramban, agiklamalarinda,
Miskan’in hem bir biitiin olarak hem de bilesi-
mindeki pargalariyla, Sinay’daki tarihi deneyimin
sembolii oldugunu belirti. Bu nedenle, Tanri,
bundan sonra Mose'yle iletisim kurdugunda,
tipk1 Tora'y1 verirken, Sinay daginin tepesinden
konusuyormus gibi, Aron Aberit'in iistiinden
gelen bir Ses’le konusacaktir (Bamidbar 7:89).

Bunun 1s1i8inda, Miskan’m, ulusu bir araya
toplayacak, kabilelerin cevreledigi ve Tanr var-
liginin her zaman stiinde duracagi merkezi bir
nokta olmast hedeflenmistir. Burasi, kendini
manevi olarak yiikseltmek isteyen her Yahudi’nin
korban yapacag: yer olacaktir. Coldeki Miskan’'in
gorevini, Yerugalayim'deki Bet-Amikdas devam
ettirecektir. Ezici baskilar ve maneviyatin
ihmaliyle sonuglanan bolluklar arasinda gidip
gelen uzun ve aci siirgiin dénemi boyunca ise,
Sehina’nin merkezi olugunun sembolleri “Mikdag
Meat — Kiiciik Tapmak” (Yehezkel 11:16) olarak
da adlandirilan sinagoglar ve Tora &grenim yer-
leri [Bet-Midras] (Talmud — Megila 29a) olacak-
ur. Clnki Yahudiler, Sinay'daki Ses’e ve Bet-
Amikdas'n etkisine, bu yerler sayesinde tekrar
ulagabilir.

Ibn Ezra’nin, Migkan'm iglevi ile ilgili goriigii biraz
farklidir: Buna gore, Mose Rabenu Sinay dagin-
dayken, Tanr1 ona Miskan hakkindaki talimatlari
vermigtir. Boylelikle Sinay'in iizerine yerlesen
Sehina’nin  halk arasinda barinabilecegi bir
merkez olusturulmusg olacak, ayrica, Tanri’nin
Mose'yle iletisime gegmek istedigi her zaman da
Mose’nin daga gikmasina gerek kalmayacaktir.

Rabi Samson Raphael Hirsch, Miskan'in asil
iglevini ve Bene-Yisrael ile olan iligkisini p. 8'de
goriir: “Benim icin bir Kutsal Mekan yapsinlar;
boylece iclerinde barmacagim” . Bircok pasukta
belirtildigi gibi (Vayikra 11:44, 19:2, 20:7),
“Mikdas — Kutsal Mekan”, Bene-Yisrael'in birey-
sel yagamlarinda kendilerini kutsallagtirmalar
konusundaki yiiktimliiliiklerini simgeler. Ulus bu
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Hayvanlar Tarihi 5:15). Argaman biyiik ihti-
malle, kirmizi purpuradan (purpura haemastoma)

elde edilirdi.

Antik dénemde, bu renkle boyanan materyaller
son derece degerliydi (krs. Talmud — Sabat 90a;
Misna — Kelim 27:12) ve tipk: altin gibi dikkatlice
tartihirdr (a.k. 29:4).

[branice Argaman sozciiginin koki  acik
degildir, fakat Sanskritge’de “kirmuzi” anlamina
gelen ragman ile akraba olabilir. Bagkalart bunun
“Arag — Ormek” kokii ile bagh oldugunu soyler
(Midras — Bamidbar Raba 4:17, 12:24). Bundan
yola ¢ikan bazi otoriteler, bunun iki cins ya da ti¢
farkli rengin birlikte egrilmesiyle elde edildigini
one stirerler (Raavad; Kele Amikdas 8:13).
Bazilar1 ise bunun, yesilimsi pariltilara sahip san-
janli bir boya oldugunu belirtir (Zoar 2:139a;
Tikune Zoar 70, 127b, 124a; Maase Hosev 3:2).

Kirmuzi — Saadya Gaon; Radak, Serasim; Migna —
Para 3:10, Ramban o.a.; Septuaginta. Ibranice
Tolaat Sani. Tam ceviriyle “kirmizbécegi”. Bu, kir-
miz1 rengin elde edildigi bocektir. Bazi kaynaklar
bunun turuncuya (Pestkta Rabati 20:3; Radal
o.a.), ya da pembeye (Maase Hosev 3:2; Zoar
2:139a) yakin oldugunu belirtir.

Boya, kirmizi bir bezelye tanesine benzeyen
(Yesayau 1:18, Rasi o.a.; Yad — Para Aduma 3:2)
bir dag boceginden elde edilir (Tosefta — Menahot
9:16). Bu Arapga’da kirmiz olarak bilinen kermes
biblicus cinsi bocektir (krs. Saadya Gaon). Kermes
nahalali ve kermes greni adli iki cinsi vardir.
Baharin baglarinda disiler kirmizi yumurtalarla
dolup bezelye seklini aldiklari zaman, sikil-
malartyla kirmizi renkli boya elde edilir (Meam

Loez). Bkz. Vayikra 14:4-6; Bamibdar 19:6.

Keten — Ibranice Ses. Tam ceviriyle “alt (6)”.
Dolaysiyla alti lifli keten iplik kullanilird:
(Talmud — Yoma 71b). Bu amagla, 6zellikle ipege
benzer yapidaki Misir keteni kullanilmugtir
(Saadya Gaon; Ibn Ezra).

Tiftik — Meam Loez. Angora (Saadya Gaon; Rasi;
Abravanel) ya da moher. Ya da “kegi kilt”
(Ragbam; Ibn Ezra). Bu, yiin gibi kirkilmaz, post-
tan tek tek yolunurdu. Iki tiir kegi kili vardir. Biri
sert ve giigli oldugu icin guval gibi seylerin
yapimminda kullanilir; digeri ipeksi yumugaklik-
tadir ve giysi iiretimine hizmet eder.

5. Kuzllagtirilmis — Tabaklanarak kirmiziya
boyanmig (Saadya Gaon; Rasi). Bagkalarina gore
bu, hayvanin derisinin, hayvan halen hayat-
tayken uygulanan bir siiregle kizillagtirlmasini
ifade eder (krs. Tosefta — Sabat 91:13; Talmud
Yerusalmi — Sabat 7:2).

Mavi islenmis deri — Talmud Yerusalmi — Sabat
2:3, Rabi Yeuda o.a.; Aruh, Tenun k.b.; Midras —
Koelet Raba 1:9; Josephus 3:6:1, 3:6:4;
Septuaginta; Aquilla. Ibranice Orot Tehasim. Tam
ceviriyle “Tahag derileri”. Bagkalarina gore “siyah
deri” (Saadya Gaon; Ibn Yanah); yani koyu ve su
gecirmez sekilde islenmis deri (Rabi Avraam ben
Arambam). Antik Misir dilinde de tahas sozciigi
ozel olarak islenmis deriyi ifade eder. Bkz.

Yehezkel 16:10.

Bagka kaynaklar Tahas'in 6zel bir hayvan tiirii
oldugunu belirtir. Bir goriige gore bu, ermin adli
hayvandir (Talmud Yerusalmi — Sabat 2:3, Rabi
Nehemya o.a.; Aruh, Glaksinon k.b.). Bir goriise
gore ise porsuk cinsi bir hayvandir (Yehezkel

16:10, Ragi 0.a.).

Talmud Yerusalmi’de Tahas'in, Keres olarak bili-
nen giizel ve ¢ok renkli bir hayvan oldugu
soylenir (Midras — Tanhuma 6; Rasi; Talmud —
Hulin 59b). Midras’a gore, bu hayvan sadece
Miskan’m stiinii ortecek (26:14) deriyi sagla-
mast i¢in var edilmig ve sonra bir daha
gorillmemis olan mucizevi bir yaratiktir (Meam
Loez; krs. Talmud — Sabat 28a). Bir goriise gore
bu, &zel bir yabani kog¢ tiiridiir (Ralbag). Bir
antilop, okapi ya da ziirafa olabilir. Bazilart bunun
bir deniz gergedani (mondon monoceros)
oldugunu belirtit. Bu hayvanin bir digi, boynuz
benzeri bir hal alacak sekilde geligmistir. 5m. boya
sahip olabilen bu hayvanlar, Sinay yarimadasinin
giiney kiyilarinda goriiliirler.

Arapga’da tuhus sdzciigii deniz inegi ya da Sinay
kiyilarinda goriilen bir su hayvani olan dugon
(dugong hempirchi) anlamina gelir. Dolayisiyla
baz1 otoriteler, Miskan'in st ortiisti olarak kul-
lanilmasin1 da gbz o6niinde bulundurarak,
Tahas'in fok ailesinden bir hayvan oldugunu éne
siirerler. Zira fok derileri siklikla ¢adir ortiist

olarak kullanilird: (krg. Pliny 2:56).

Akasya — Saadya Gaon. Ibranice Sitim. Tekil hali
Sita'dir (Yesayau 41:19). Bu agag, olasilikla,
giiniimiizde sadece Migdal Tsavoaya'da yetisen
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25:4-5

* g6k mavisi [yiin], erguvani [yiin], kirmiz1 [yiin], keten ve tiftik,
> kizillagtirilmig kog derisi, mavi iglenmis deri ve akasya agaci,

Bakir — Ya da “brong; tung”. Septuaginta bu
sozcligii xalkos olarak cevirir; ki bu, hem bakir
hem de tung [=bakir-kalay alagimi] anlamina
gelebilir. Benzer sekilde, Meam Loez de, Ladino
olarak alambre sézciiginii kullanmaktadir ve
Ispanyolca’da bu hem bakir hem de tung anlami-
na gelebilit. Yine de, burada kullanilan Ibranice
sozcitk Nehoget'in, saf ve alagimsiz bakirt ifade
ettigine dair bir dayanak vardir (Devarim 8:9;
Melahim I 7:45, Radak o.a.). Fakat bagka kay-
naklar, Bet-Amikdas'taki 6zel egyalarin, altina
benzer bir renge sahip olan piringten [bakir-
cinko alagimi] yapildigini belirtir (Ezra 8:27; Ibn
Ezra o.a.; Rasak, Serasim, Tsaav k.b.; Misna —
Midot 2:3, Rambam o0.a.) ve Talmud, agtk bir
dille, Miskan’daki esyalarin da ayni maddeden
yapildigini kaydeder (Arahin 10b). Josephus
Flavius, bakir Mizbeah’'in altin benzeri bir renge
sahip oldugunu kaydeder (Eski Doénemler 3:6:8;
bkz. 27:2). Bunun sebebi, kaplamada kullanilan
bakirin, cinko, altin ya da glimiis alagimi icerme-
si olabilir.

4. Gok mavisi [yiin] — Saadya Gaon; Yad -
Tsitsit 2:1; Josephus 3:6:4. Ibranice Tehelet.
Ba§kalarma gore, bu, yegile kagan bir mavi,
turkuvaz, akuamarin (Rasi; Ibn Ezra; krs. Talmud
Yerusalmi — Berahot 1:5), derinlik mavisi, gece
mavisi (Rasi'nin Bamidbar 15:38 agiklamasinda
Menahem ben Seruk), acik mavi (azur), lacivert
(Radak, Seragim) ya da siimbil mavisidir
(Septuaginta; krs. Aruh, Tenun k.b.). Talmud, bu
rengin ¢ivit mavisini andirdigin1 belirtir (Menahot

42b).

Bu mavi boya, Hilazon diye bilinen, ender rast-
lanan amfibik bir hayvanin bir salgisindan elde
edilirdi  (Tosefta — Menahot 9:6). Bu,
omurgasizlardan, kendisiyle birlikte gelisen bir
kabuga sahip (Midras — Devarim Raba 11) kemik-
siz bir hayvandir (Talmud Yerusalmi — Sabat 1:3).
Hayvanm kesin kimligi zaman iginde unutulmus-
tut. Bazilar1 bunun, purpura ailesinden bir salyan-
goz oldugunu belirtir (Talmud — Berahot 3b,
Ravya o.a.; Mosef Earuh, Purpura k.b.).
Septuaginta da Tehelet sozciigiinii oloporphoros
olarak gevirir; ki bu, s6z konusu rengin, purpu-
ranin saf boyasindan elde edildigini ima etmekte-
dir (bkz. asagida Mor k.b.). Baz1 goriislere gore,
bu, murex ya da janthina ailesindeki bir salyangoz-
dur. Hilazon’un, normal miirekkepbaligi sephia
officinalis  olabilecegini sdyleyenler vardir
(En Tehelet, s. 29), fakat bu, eldeki bilgilerin
coguyla celisir durumdadir.

Boya, salyangozun kafasinin yakinlarindaki sig bir
bolgeden, tercihen hayvan hayattayken ayrilir
(Talmud — Sabat 75a; Aristo, Hayvanlar Tarihi
5:15). Daha sonra, berraklagtirmak icin sapla
kaynatlir (Talmud — Menahot 42b, Rasi o.a.; krs.
Talmud — Avoda Zara 33b, Rasi 0.a.) ve boya elde
edilir. Daha sonra yiin, boyay1 daha iyi ¢eke-
bilmesi icin sarisabir (aloe) tahtastyla inceltilir

(Yad — Tsitsit 2:2; Pliny 9:63).

Her salyangozdan sadece birkac damla boya elde
edilebilirdi (Pliny 9:61) ve bir cagdas arastirma-
ciya gore, sadece bir santimetrekiip boya elde
edebilmek icin 8000 salyangoza ihtiyac vardi. Bu
da boyanin yiiksek fiyatini ve asalete ozgii

olusunu agiklamaktadir. Bkz. Bamidbar 15:38 ack.

[Yiin] — Talmud — Yevamot 4b; Rasi. Koenler'in
kiyafetleri icin yiin ve ketenin diginda hicbir sey
kullanilamazdi (Misna — Kilayim 9:1). Bazilart bu
pasukta boyanmis ipekten bahsedildigini belirt-
mektedir (Abravanel; krg. Ibn Ezra); fakat bu,
Talmud gelenegine aykiridir (Rabenu Behaye;
Sede Hemed, Hanuka 14, 8:51).

Erguvani — Ibn Ezra; ibn Yanah; Pesikta Rabati
20:3, 86a. Ibranice Argaman. Targum Onkelos ve
Targum Yonatan'm Aramca cevirilerinde kul-
landiklar1 Argavna sozciigii, bunun Tiirkge'deki
“erguvan” ile yakindan baglantili oldugunu
gostermektedir.  Bu  renk, eflatun-kirmizi
karigimidir. Bazilari bunun laktan elde edilen
morumsu kirmizi bir boya oldugunu belirtir
(Radak, Serasim; Misna — Kilayim 9:1, Rambam
o.a.; krs. Yad — Kele Amikdas 8:13). Her ne kadar
Septuaginta, A‘rgaman sozcligiinii porphura ya da
porpherus, yam mor " olarak geviriyorsa da, antik
donemlerde “mor”, daha ¢ok koyu kirmizi bir
rengi; ©zellikle de purpura cinsi salyangozdan
elde edilen boyay: ifade ederdi. Antik kaynaklar
bunun taze kanla ayni renkte oldugunu belirtir

(llyada 4:141).

Bu boya bir bitkiden elde ediliyor olabilir (Talmud
—Sabat 73a, Rasi 0.a., Aofe k.b.). Fakat Talmudsal
kaynaklar, bu boyanin hayvandan elde edildigini
kaydeder (Talmud Yerusalmi — Kilayim 9:1). Bagka
kaynaklar da bunun bir su canlisindan iiretildigi-
ni belirtmektedir (Makabiler 1 4:23; 25:10,
Abravanel o.a.). Olasilikla bu renk de murex ya
da purpura cinsi salyangozdan elde edilirdi.
Septuaginta’nin prophura cevirisinin nedeni de
budur. Antik kaynaklar, kuzeyde yakalanan
salyangozlarin mavi, giineyde yakalananlarin ise
kirmizimst bir boya salgiladigini kaydeder (Aristo,
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boyle bir yerin ingast ya da belirlenmesi ve Sefer-
Tora alimi ya da benzeri ihtiyaclarin kargilanmast
icin gerekli bagisi yapmaya zorlamaya bile yetki-
lidirler. Zira Yahudilik'in devami sinagoglarin
kurala uygun bir sekilde merkezde tutulmasina

baghdir (Meam Loez).

Iclerinde barmnacagim — Tanr’'nin Onuru tiim
evreni kaplamaktadir; dolayistyla herhangi bir
“eve” ihtiyaci olmadig agiktir. Nitekim pasukta
da “[bu yerin] iginde barinacagim” degil “[Bene-
Yisrael'in] iclerinde barmacagim” denmektedir.
Sehina, tagtan ve keresteden yapilacak olan bir
binada degil, Bene-Yisrael'in kalplerinde bari-
nacaktir. Altin Buzagi olayinda halkin bir sembol
gereksinimi duymast, olaylarin c¢igirindan ¢ik-
mastyla sonuglanmisti. Dolayisiyla [Altin Buzagt
giinahmin affettirilmesinde rol oynayacak olan]
Miskan, bir yandan halkin daima merkez ve Tanr
ile baglant1 saglama araci olarak gordiigii bir yer
olacak, bu sayede Bene-Yisrael daima Tanri'y1
iclerinde barindiracaktir. Ayni islevi, daha kiigiik
capta bile olsa, bir sinagog da goriit. Bu yapy,
insanlara siirekli olarak Tanri'yi hatirlatacak,
kendilerini kutsal bir yasantiya sevk etmelerinde
rol oynayacakti. Bunun sonucunda Yahudiler,
Sehina’nin iclerinde barinmasina olanak saglaya-
cak bir diizeye ulagabilecekler ve kendileri bizzat
birer Migkan haline geleceklerdir (Meam Loez).

9. Gostermekte oldugum - Pasukta gimdiki
zaman kullanilmasi, Tanr'nin Moge’ye, siradaki
pasuklarda tarif edilen ingaat talimatlarini
verirken, ayni zamanda bu yapilarin bitmis hal-
lerini de gorsel olarak gosterdigini ifade etmekte-

dir (Rasi).

Ve béyle yapacaksiniz — Rasi'ye gore, fazla gorii-
nen bu ifade, gelecekte de esyalardan birinin kay-
bolmast halinde, yenisinin yapilmast sirasinda
burada verilen detaylardan sagmamak gerektigini
belirtmektedir.

10-22. Aron ve Kaporet. Miskan'in iginde yer
alacak kutsal egyalarin en merkezi olani, On Emir
levhalarini igeren Aron Aberit'ti. Rav Saadya
Gaon'un unutulmaz sozleriyle: “Yisrael, bir ulus
olusunu Tora’ya borgludur”. Aron’un odak nok-

tasinda olugu, Ramban'in teziyle daha da ¢arpict
hale gelmektedir. Ramban’in, perasanin
baslangicinda yer verdigi bu teze gore, tiim
Miskan, Sinay daginin sembolik bir modelidir.
Boylece, On Emir levhalarini iceren Aron, dogal
olarak ¢ncelikli neme sahiptir. Rabenu Behaye,
Aron sozciigiiniin, “Or — Isik”tan tiiredigini belir-
tir. Zira diinyaya gergek 15181 saglayan, Tora'dir.

Mantiken, Aron yapilmadan ©&nce, igine
yerlestirilebilecegi bir yapinin ingast gerekir.
Nitekim Migkan'in bag ustasi Betsalel de Moge've,
boéyle bir yapt olmadan Aron’u nasil yapacagini
merak etmigtic. Moge, onun hakli oldugunu,
Miskan'in 6nce inga edilmesi gerektigini (Talmud
— Berahot 55a) soyler. Zaten pratikte de Miskan’m
bilesenleri, Aron’dan 6nce inga edilmistir (bkz.
Perek 36-37). Fakat bu boliimde, ¢n planda olan
ingaat sirasi degil, tiim bu ingaatlarin vurgulama
amact olan degerlerdir. Dolayisiyla her seyden
once Aron hakkindaki emir verilmektedir; ¢tinkii
Tanr’'nin Sozleri, bunlari icinde barindiracak
yapidan sonsuz kat daha 6nemlidir. On Emir lev-
halart ve Tora, tiim bu ingaatin temel sebebidir;
onlar olmadig1 siirece ingaatin anlami yoktur

(Ramban).
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25:6-9

¢ aydmlatma igin yag, mesh yag ile rayiha tiitsiisii igin giizel koku hammaddeleri,

" Efod ve Hosen icin Soam taslar1 ve bagka degerli taslar.

$ “Benim Adima bir Kutsal Mekan yapsinlar; boylece iglerinde barinacagim.

? [Bu yap1] Sana gostermekte oldugum her seye, Miskan'in ve tiim esyalarinin sablon-
larina tamamen uygun olarak [inga edilmelidir]; ve boyle yapacaksiiz.

genis govdeli yiiksek bir tiir olan acacia albidadir.
Bu agacin kerestesi ¢ok hafif ve serttir (krs.
Abravanel; Hizkuni) ve nem kapmaz. Talmud
bunun sedir ailesinden oldugunu belirtmektedir
(Ros Asana 28a; Ralbag; Radak, Serasim, Sut
k.b.). Septuaginta, bunu “giiriimeye dayanikl
kereste” olarak aciklar (krs. Josephus 3:6:1;
Philo, Sorular ve Cevaplar 53) ve bu tanim,

Talmudsal gelenek tarafindan destek gérmektedir
(Yoma 72a; Ragi 0.a.).

§iTiM kelimesi, “[S]alom — Bans”, “[T]ova —
Iyilik”, “[Y]esua — Kurtulus” ve “[M]ehila —
Bagislanma”  sozciiklerinin  bag harflerinden
olusur. Boylelikle, Miskan, Aron Aberit, Sulhan ve
Mizbeah’in bu agacin kerestesiyle yapilmasi, tiim
bunlarin Bene-Yisrael icin ne gibi yararlar ifade
ettigi hakkinda fikir vermektedir (Midras —
Tanhuma). Miskan’in tiim ahsap islerinde Sitim
agact kullanilmigtir. Birgok otoriteye gore, bunun
amact, ileride Sitim adli yerde iglenecek giinaha
kargilik (Bamidbar 25:1 v.d.), simdiden onarim
saglanmasidir (Meam Loez).

Midras'a gore, Yaakov Avinu, Ruah Akodes yoluy-
la Bene-Yisrael'in Misir’dan ¢iktiklarinda bir
Miskan yapacaklarini gérmiis, Misir’a geldiginde
yaninda bu agaglari getirip burada dikerek, Bene-
Yisrael’e, c¢ikiglarinda yanlarina onlart da
almalarini vasiyet etmistir (Midras — Tanhuma 6;
Rasgi). Meam Loez, oldukga yiiksek agirliga ve
miktara sahip olan bu kerestelerin Misir’dan
buraya kadar her tiirlii olumsuz sart altinda ara-
balarla bile tasinmasinin gok zor oldugunu,
dolayisiyla bunun da, yol boyunca Bene-Yisrael'e
eslik eden mucizelerden biri olmast gerektigini
yazar. Ibn Ezra ve Daat Zekenim ise bu biiyiik
agaglarin ¢6lde bir vahadan elde edildigini belirtirler.

6. Aydinlatma — Menora'nin yakilmasi igin (bkz.
27:20).

Yag — Saf zeytinyag (Rasi).

Mesh yag1 — Miskan'in, egyalarmin, burada gérev
yapacak olan Koenler'in ve daha ileride baga
gegecek olan krallarin goreve baglangici, yag
stiriilmesi, yani onlarin “meshedilmeleri” ile
gerceklesirdi. Bu yag igin de cesitli giizel koku
maddeleri gerekmektedir. Bkz. 30:23-33.

Rayiha tiitsiisii — Migkan ve Bet-Amikdas’ta her
sabah ve aksam, on bir maddeden olugan bir

karigim tiitsii olarak yakilirdi. Bkz. 30:34-38.
7. Efod — Bkz. 28:6-12.
Hosen — Bkz. 28:15-30.

Soam taglar1 — Oniks, damarli akik. Ya da yakut
gibi kirmizi renkli degerli bir tag olabilir (Meam
Loez). Bu, Efod icin kullanilacaktir (Rasi).

Bagka degerli taglar — Bunlar Hogen’de kullanila-
caktr (Rasi). Ibranice Avne Miluim. Rasi'ye gore
bu, “dolgu taslar” anlamina gelir; zira s6z konusu
degerli taslar, Koen Gadol'un gogsiindeki
Hosen’de yer alan yuvalari dolduracaklardir
(Ragbam; krs. Abravanel). Ramban’a gére ise
ifadenin anlami1 “tam taslar”dir. Bagka bir deyisle
bu iglem igin kullanilabilecek taglar, kendi
kusursuz sekillerini, dogal olarak kazanmig
olmalidirlar. Bu taslar ne bir madenden kesilmis,
ne de yontularak diizeltilmis olabilir (bkz. 28:20
ack.).

8. Benim Adima bir Kutsal Mekan yapsinlar —
Yani Miskan. Bu, Tann ibadetine adanacak bir
yapt olacaktir (Ragi). Zarif ve satafatli sinagoglar,
Tanr’'nin emriyle uyumlu olarak kullanilmadig:
stirece hicbir anlam ifade etmez.

Mitsvat Ase No. 38. Tanrt Adina, Sehina’nin halk
icinde bartnmasmi saglayacak bir Kutsal Mekan
yapmak, Tora'nin emirlerinden biridir. Burada
korbanlar yapilacak, bayramlarda gelinecek, her
yil halk burada toplanacaktir. Bu mitsva, Bet-
Amikdas kadar, igindeki kutsal egyalarin yapimin1
da kapsar (Sefer Ahinuh). Ayrica bu baglamda
yapilmasi emredilen Miskan olmasina kargin,
pasugun daha genel bir terimle bir “Mikdas —
Kutsal Mekan” yapilmasini emretmesi, bu emrin
sadece o déneme degil, tiim tarihe ait oldugunu
Ogretmektedir.  Bet-Amikdas'in  tekrar inga
edilebilmesi i¢in Magiah'in gelmesi gerekmekte-
dir. Buna karsin, bu emir halen daha kiigiik capta
yerine getirilebilir. Buna gore, on yetigskin erkegin
bir arada oldugu bir bolgede, her giin sabah ve
aksam dua etmek igin toplanmak tzere bir sina-
gog, “Bet Keneset — Toplanma Yeri” kurma
yiikiimliiliigii vardir. Burast Yahudi toplumunun
merkezidir ve toplum liderleri, cemaat iiyelerini,
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1 amanin 5 tefaha esit oldugu goriisiine gore ise
(bkz. 6.a.)) [duvarlarinin kalinhgi geyrek tefah
olan] Aron’un uzunlugu iki levhaya tam olarak
yetecektir. Dolayisiyla bu goriise gore, Moge'nin
yazdigt Sefer-Tora sandigin igine degil, ondan
digartya uzanan bir rafa, altin bir kutu iginde yer-
lestirilmigtir (Rabi Yeuda; Talmud — Bava Batra
14a; Tosafot 0.a.).

—
L] i

ettt}
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Her durumda, Aron, Tora &grenimini simgeler.
Bu bakimdan, Aron ile bir Tora bilgini arasinda
paralellik vardir. Burada Aron’un igten ve digtan
altinla kapli olmast gerektigi sdylenmektedir.
Dolayistyla bir Haham da, tutarhi olmali, ig
karakterinin, disa dénitk davraniglariyla uyum
icinde olmasina dikkat etmelidir. Bir Haham'in
hareketleri, inanglariyla bagdasmali, ikiytizli
olmamalidir. Talmud’da soylendigi gibi, “Igi, digt
gibi olmayan Haham, Haham degildir” (Yoma
72b). Bu sebeple igten ve digtan dogrudan kapla-
mak varken, i¢ ice gecen ii¢ sandik yapmak ter-
cih edilmigtir. Zira bu sekilde, igteki ve digtaki
kaplama ahsap sandifa yapistk olmayacak,
ahgabin istendigi zaman goriinebilmesi miimkiin
olacaktir. Dahast pasukta sdzciik siralamasinda
“saf altm” sozciikleri “icten” kelimesinin yanin-
dadir [“saf altmla kapla icten; ve digtan”]. Bu da
insanin 6zellikle iginin “saf altn” olmasi gerek-
tigini belirtmektedir. Digta da “altnla kapl
olmak”, bagkalarina kars1 giileryiizlii ve samimi
davranmak gereklidir., Ama oncelik, insanin
icinin  saf olmasidir. Ikiyiizlilik, Tanr’'nin en
sevmedigi seylerden biridir.

Al T T ORR
EFFR TORYMIN
TER.EETIRILE

—

Altin bir ta¢ yap — Bu, Aron'un tepesini
cevreleyen ve yukari dogru yiikselen altin bir
kenarliktir. Ibranice Zer. Bu kenarlik, Aron’un

kapag ortiilii haldeyken yukari dogru bir tag sek-
linde ¢ikint1 olusturacaktir. Bu kisim, “Keter Tora
— Tora tacmi” simgeler (a.y.). Bu, Tora bilgin-
lerinin hak kazandig1 figiiratif bir tagtir (Misna —
Pirke Avot 4:12).

12. Dért altin halka dok — Bazilarina gore bu
halkalar ayrica dokiiliip sonradan Aron’a eklen-
mistir (Ralbag; Abravanel; krs. 37:13). Bir goriige
gore, bu halkalar disartya dogru sarkar halde
degildir; siriklar Aron’un duvari boyunca onun
icinden gececektir ve halkalar, cikig noktalar
icin birer destek gorevinde olacaktir (Josephus
3:6:5; krs. Talmud — Bava Batra 14a).

Kosesine — Targum; Radak, Serasim. Ibranice
Paamotav. Rasi'ye gore, bu halkalar, Aron’un
dort kosesinde, en tiste gelecek ve digar1 sarkacak
sekilde takilacaktir. Bagka bir goriigse gore ise hal-
kalar kogelerin tistiinden 2,33 tefah (18,66cm.)
kadar agagiya takilacaktir (Talmud — Sabat 92a;
Rasi o.a.). Bagkalarina gore ise halkalar en
koselerin en dibine yerlegtirilecektir; zira bu
sekilde, Aron tagindign sirada herkesin istiinde
yiikselmis olacaktir (Ramban; Rabenu Behaye).
Aron’un ayaklart oldugu gériigiinde olanlara gore
ise bu halkalar ayaklardadir (Ibn Ezra;
Abravanel).

Iki halka ... iki halka — Boylece, her kosede
birer tane olmak {izere, Aron’da dort halka vardir.
Bagka bir deyisle, burada, pasugun baginda sozii
edilen dort halkanin ikigser ikiser nereye
yerlestirilecegi sdylenmektedir (Rasi; Ragbam;
Lekah Tov; Ralbag; Abravanel).

Pasuk farkli bir bakigla su sekilde cevrilebilir:
“[Sandik] Icin dért alum halka dék ve [bunlam,
sandygm] dort kisesine tak. [Sonra,] Bir kenarma iki
halka, diger kenarma da iki halka [daha yerlestir]”.
Bu dogrultuda, Aron’un, her kogede ikiser tane
olmak tizere sekiz halkas1 olabilir (Talmud — Yoma
72a, Tosafot o.a., Ketiv k.b.). Bir goriise gore,
kosedeki halkalar, Aron'un elle taginabilmesi
icindir; siriklarin gececegi diger halkalar ise

kogelerde degil, kenarlardadir (krs. p. 14; Ros; Tirr).
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25:10-12

[100. Aron]

10 “Akasya agacindan bir sandik yapsmlar. Boyu 2,5 ama, eni 1,5 ama, yiiksekligi de 1,5
ama [olsun]. "' Onu saf altinla kapla — icten ve digtan kaplamahsm. Uzerine de cevresi
boyunca altm bir tag yap. * “Ona dort altin halka dok ve [bunlari, sandigin] dort kosesine
tak. Bir kenarinda iki halka, diger kenarinda da iki halka [olsun].

10. Sandik — Ibranice Aron. Bkz. 37:1-9. Genel
olarak “Aron Aberit — Antlagma Sandiz” (Yeosua
3:6), ya da “Aron Aedut — Tankhik Sandiy”
(26:33) olarak bilinir. Bu, dikdértgen prizma sek-
linde ayaksiz bir sandiktir (Rasi). Bazi kaynaklar
ise, sandigin ayaklart (p. 12, Ibn Ezra o.a.) ya da
altunda bir tiir pervazin (krs. Talmud — Yoma 72b)
olabilecegini yazarlar.

Yapsinlar — Aron digindaki tiim egyalarla ilgili
emir, dogrudan Mose'ye hitaben “yap” sek-
lindedir. Istisnai olarak Aron'la ilgili emirde cogul
olarak “yapsinlar” denmektedir. Dolayistyla emir
ulusun tiimiine yoneltilmektedir. Aron, igerigi
sebebiyle Tora'y1 ve onun merkeziligini simgeler.
Emrin tiim halka yoneltilmesi, eksiksiz olarak
tiim halkin Tora’da pay sahibi olmasi gerektigini
gostermektedir. Hahamlarimiz'in 6grettigi gibi,
“herkesin Aron’un yapiminda pay sahibi olmasint
sagla; boylece herkes Tora'nm bilgisinden bir pay
almayr hak edecektir” (Midrag — Semot Raba
34:3; Ramban). Ayrica kimse bir bagkasina
“senin Tora’da hi¢ hakkin yok” deme ciiretini
gostremeyecektir (36:1, Rabenu Behaye o.a.).
Dolayistyla, Aron’un yapimi igin tiim Bene-
Yisrael, altin egyalar bagiglamislardir.

2,5 ama... — 1 ama, 6 tefaha esittir (Talmud
Yerugalmi — Sekalim 6:1). lkinci bir goriige gore 1
ama 5 tefaha esittit. Tefah (=dort parmak)
olgiistintin tam kargiligr hakkindaki goriigler de 8-
10cm. arasindadir. Agiklamalarimiz boyunca,
karigikligi engellemek amaciyla 1 ama = 6 tefah
ve 1 tefah = 8cm. (1 ama = 48cm.) olgiilerini
kullanacagiz. Bu durumdagAron’un 6lgiileri 120 x
72 x 72cm., hacmi 0,62m” tiir.

Bazi kaynaklar, Aron’'un duvarlarinin 1 tefah
kalinliginda oldugunu soyler (Talmud — Yoma
72b; Rabenu Hananel o.a.; Abravanel, Maase
Hosev 8:2).Bagka goriiglere gore, kalinlik yarim
tefah (4cm.), ya da bir parmaktir (2cm.; Talmud —
Bava Batra 14a; Barayta Melehet Amiskan 6).

11. I¢ten ve distan kaplamalism — Ahsap
tiretilen Aron’un igten ve digtan altinla kaplan-
mast gerekmektedir. Ragi, pratik nedenlerden
dolay1, i¢ ige gegecek sekilde ¢ sandik
yapildigini agiklar: Ilki akasyadan iiretilmis, ikin-
cisi alundan ve daha biiyiik olarak yapilmig ve
ahgap sandik bunun icine yerlestirilmistir. Daha

sonra altindan {iclincii bir sandik yapilmig ve
ahsap olanin icine koyulmugtur. Bir nceki
pasukta verilen olgiler, en distaki altun sandigin
olgiileridir; diger sandiklar bu ¢lgiilerin bir ve iki
tefah kadar eksigine sahip olacaktir (Talmud —
Yoma 72b; Rasi; Midras Agada).

]
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Pasukta bir kez “kapla” emri verildikten sonra,
ikinci ve gereksiz goriinen bir “kaplamalisin”
sozciigii gegmektedir. Bu da agikta hicbir ahsap
pargasinin goriinmemesi gerektigini gostermek-
tedir. I¢ ice gegen ti¢ sandikli durumda, ahsabin
tist kismi1 halen agikta kalacaktir. Bunun 6nlen-
mesi icin, en icteki altin sandik, disartya dogru,
ahsab1 ortecek sekilde dudaklarla yapilmistir
(Talmud Yerusalmi — Sekalim 6:1). Bir bagka
goriige gore, ahsap icten ve distan altinla dogru-
dan kaplanmugtir (a.y.).

On Emir levhalari Aron’a yerlestirilecektir. Her
bir levha 6 tefah genigligindeydi. Boylece, 1
amanin 6 tefaha esit [ve dolayisiyla Aron’un
uzunlugunun 15 tefah] oldugu goriigiine gore,
Mose’nin yazdig1 Sefer-Tora da, onun &liimiinden
once, [duvarlarmin kalinligi yarimsar tefah olan]
Aron'un igine, levhalardan arta kalan 2 tefahlik
bosluga koyulmustur (Rabi Meir).

el g
Pl UL AT GORC
SEFTA TOEL MK
“ERLEGTIR L
T e N
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leri Tanr’'nin Bene-Yisrael'e verdigi konusunda
taniklik etmeleridir (Rasi).

Ramban'in bu perasanin baglangicinda uzun bir
yaziyla anlattigr gibi, Miskan, Sinay’da Tora'nin
veriliginin bir temsilidir. Sonug olarak, Aron, On
Emir levhalarini icerdiginden, Miskan'm kut-
siyetinin kaynagidir. Bu da, Pelistiler, Koen Gadol
Eli ve Peygamber Semuel zamaninda Aron
Aberit'i ele gegirdikleri zaman (bkz. Semuel I
4:17-18), Yahudi Ulusu'nun neden biiyiik bir
umutsuzluga kapildigini agiklamaktadir. Aron’un
diigman eline gegmesi Toramin kaybini temsil
etmekteydi; ve Yahudiler Tora’min kutsiyetine
bagimhidirlar. Bu da, kiigiik ¢ocuklarin Tora
dgrenimine, Bet-Amikdas'in ingast igin bile ara
verilmemesi konusundaki kurali agiklamaktadir

(Rabi Aaron Kotler).

17. Kapak - Saadya Gaon; Rasi; Ragbam.
Ibranice Kaporet. Septuaginta, bunu ilastyrion
seklinde cevirir. Bu sozciik, uzlasma, yatigtirma,
tevecciih kazanma, memnun etme ve bagislanma
anlamlar1 verir. Bu sebeple Ibranice’deki [Kipur
sozciigiiyle de aymi kokten gelen] “Kapara —
Bagislanma [ya da Af Bedeli]” sozciigiiyle yakin-
dan baglantili olarak goriilebilir (krs. Midras —
Tanhuma 10; Tseror Amor). Nitekim, Kaporet'te
altin kullanilmasinin sebebi, Talmudsal kay-
naklarda “Kaporet'in altin1 gelsin ve buzaginin
alunini affettirsin” (Talmud Yerusalmi — Sekalim
1:1) seklinde agiklanmaktadir. Philo, bunu “mer-
hamet tahti” olarak cevirir (Sorular ve Cevaplar
60; krs. Midras — Tanhuma, Vayakel 7).

Kapak, blok altindan ve Aron'in dort duvarmin
tepesine diiz bir sekilde yatirilacak sekilde yapila-
caktir. Kapagin blok altindan yapilmasinin
nedeni, Tanr’'nin goriintiistinde yaratilmis
insanin ruhunu temsil etmesidir. Aron’u 6rtmek
icin yapilmis olsa da, kapak, tipki manevi nitelige
sahip ruhun, bagh kaldig1 viicuttan ayrilabilmesi
gibi, Aron’dan ayr1 bir parga olarak yapilacaktir
(Sforno).

2,5 ama... — En ve boy, dogal olarak, Aron ile
aynidir (p. 10 agk.). Tora agiklamasa da,

Hahamlarimiz, kapagin kalinliginin bir tefah
(8cm.) oldugunu agiklarlar (Talmud — Suka 5a).
Tamamen dolu bir altin  blogu oldugu
diisiiniiliirse, [Keruvim haricindeki] agirhik bir
tonu rahatga agmaktadir (bkz. p. 39 agk.). Buna
Keruvim, Aron ve ozellikle de igine yerlestirilen
biiyiik tas levhalarin agirhgini da eklersek,
Aron'un, dort kisi tarafindan taginmast miimkiin
olmayacak bir agirliga sahip oldugunu kolayca
anlayabiliriz. Nitekim Talmud, gergekte Aron'un
mucizevi olarak kendiliginden ilerledigini,
gergekte tastyanlarin Aron’u degil, Aron’un onlar1
tagidigin1 kaydeder (Talmud — Sota 35a). Bunun
sembolik anlami da agiktir: Yahudiler’i ayakta
tutan, tastyan ve ilerleten, Tora'dir.

Bazi kaynaklar, kapagin olduk¢a ince oldugu
goriigiindedir (Tur); zira mucizevilik bir yana,
Aron’un tagmabilecek hafiflikte olmasini bekleriz
(p. 11, Daat Zekenim o.a.). Bir kaynak, [Aron’la
birlikte] kapagin, Menora ile aym agirlikta, yani
68,4kg. oldugunu yazar (p. 39; Ibn Ezra'nin 38:24
aciklamasinda Saadya Gaon’dan alinti). Bu
durumda kapak 0,5cm., ya da Keruvim de hesaba
katilirsa 0,3cm. civarinda kalinlikta, agirhg da
70-80kg.dan daha az olacaktir. Kapak ici bog tistii
acik, bir tefah yiiksekliginde bir kutu geklinde
yapilip, Aron’un tizerine bag agag yerlegtirilmis de
olabilir.

Tora’nin, Aron'un eni ve boyu ile ayni olmast
gerektigi acik olan [dolayisiyla sdylenmese de
tahmin edebilecegimiz] en ve boyu verip, ne
kadar oldugunu hesaplayamayacagimiz kalinlik-
tan bahsetmemesi ilgingtir. Tora bu sekilde tiim
Miskan konusunun mucizeviligini vurgulamak-
tadir. Bir tefahlik kalinlik durumunda sadece
kapagin agirligt bir tonu agmaktadir. Oysa Bene-
Yisrael'in yaptigi toplam altin bagist iki tonu
ancak bulmaktadir (38:24). Dahasi, alundan
yapilacak daha ¢ok esya vardir. Ustelik, 1 amanin
60cm. olmast durumunda, tiim altin bagigt sadece
kapag bile kargilayamayacaktir!

Bene-Yisrael, en ve boyu tamamlayip, olabilecek
en vyiksek incelikte bir kapak yapmigtir.
Ellerindeki altin ancak boyle bir kapak yapmaya

13
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25:13-17

B “Akasya agacindan siriklar yap ve onlar altinla kapla.

1 Siriklari, sandigin kenarlarindaki halkalara gegir; sandik bunlarla tagmacaktir.
15 Bu siriklar, sandigin halkalarinda kalmals, [sandiktan] ayrilmamalidir.

16 “Sana verecegim tanikligi bu sandiga yerlestireceksin.

17 “Saf altindan bir kapak yap. Boyu 2,5 ama, eni de 1,5 ama [olacak].

Bagkalar, ikinci dort halkanin dekoratif amagl
oldugu goriisiindedir.

Bazilari, ilk doért halkanin Aron’a saglam bir
sekilde tutturuldugunu, ikinci dort halkanin ise,
bu saglam halkalara, onlardan sarkacak sekilde
takildigini, siriklarin da bunlardan gegtigini éne
siiter (Behor Sor; Hizkuni; Or Ahayim). Aron’un
ayaklart oldugu gériisiinde olanlara gore, pasuk
soyle cevrilmelidir: “[Ilk dort halkayi, sandigin]
Dért ayagima tak; ve [dogrudan sandigin] bir kenari-
na iki, diger kenarma iki halka [daha yerlestir]”.
Bagka bir deyigle, bu goriis dogrultusunda, ilk
dort halka Aron’un ayaklarina, ikinci dort halka
ise Aron’un kenarlarina yerlestirilecektir (Ibn Ezra).

13. Siriklar yap — Bu siriklarin her biri 10 ama
uzunlugunda olacaktir.

14. Halkalara gecir — Tagima siriklari, Aron’un
kisa kenari boyunca halkalardan gecirilecek,
boylece ikisi arasindaki paralel uzaklik 2,5 ama
(120cm.) olacaktir (Talmud — Menahot 98a, b;
Rasi; Ragbam; Ramban). Bir kaynaga gore ise
siriklar uzun kenarlarin icinden gegirilmis, giris
ve cikiglar halkalarla desteklenmistir (Josephus
3:6:5).

Sandik bunlarla taginacaktir — Aron Leviler
tarafindan omuzlarda tagmacaktir. Bir arabaya ya
da at sirtina vyerlestirilmesi yasaktir. Aron’u
tastyan kisilerin hepsinin, tagima boyunca yiizleri
Aron’a doniik olmasi gerekir. Aron’a sirt dsnmek
saygisizlik olacagindan, énceki iki kisi geri geri
yirtimek durumundadir. Bu da, sinagogda Sefer-
Toralar'in bulundugu dolabin éniinden ayrilirken
geri geri yiiriime gerekliliginin temelidir (Meam

Loez).

15. Siriklar ... [sandiktan] ayrilmamahdir —
Aron'un tagima siriklarinin siirekli olarak hal-
kalarin i¢ginde durmasi gerekmektedir. Mitsvat Lo
Taase No. 58 (Sefer Ahinuh). Swiklarm, Aron
taginmadigi zamanlarda bile sandiktan ayrilma-
mast garanti altina alinmaldir. Pasugun baginda
siriklarinin “halkalarda” kalmasi istenmektedir.
Pasugun devaminda ise siriklarin [halkalardan
degil] “sandiktan” ayrilmamasi gerektigine dair
negatif emir vardir. Bu sebeple siriklarin uglari,
orta kismina goére daha kalin yapilacaktir.
Boylece siriklar halkalarin icinde “kalmasina”

kargin orada sabit olmayacak, serbestge ileri geri
oynayabilecektir. Ama bir kez zorlanarak hal-
kalardan gegirildikten sonra, kendiliklerinden
diigmeleri engellenmis olacak; bu sekilde de
“sandiktan ayrilmamasi” garanti altina almacak-
tir (Rasi; Lekah Tov; Meam Loez). Siriklart yer-
lerinden aktif olarak cikartan kisi ise, bu pasukta
verilen hem pozitif hem de negatif emri ihlal
etmis olur.

Tanah’ta gérdiigiimiiz tizere, Yahudiler savasa git-
tiklerinde yanlarinda Aron'u da alirlardi. Bu
sekilde elde edecekleri zaferler, Aron’un
sayesinde kazanilirdi. Acil bir savag durumunda
Aron’un da alinabilmesi igin, siriklarin ebediyen
Aron’dan ayrilmamasi, sandigin siirekli tagiabilir
olmasi gerekir. Siriklarin sandiktan ayrilmayacak
sekilde yapilmasi, telag aninda Aron’un yere
diigiiriilmesi gibi bir felaket olasiligini asgariye
indirecektir (Meam Loez).

Rabi Samson Raphael Hirsch’e gore bu siirekli
tasinabilirlik, Tora’nin herhangi bir fiziksel
mekana bagli olmadigini, Yahudiler’in, isteyerek
veya istemeyerek, nereye giderlerse gitsinler,
Tora’nin da onlarla beraber gidecegini simgeler.
Tora her an hareket edebilir durumda olacaktir.

16. Tanikligs — Ibranice Edut. Bazilarina gore, bu
ifade, On  Emir levhalarini tanimlamaktadir
(Ragbam; Ibn Ezra; krs. Melahim I 8:9). Bagka
otoriteler ise, bunun tiim Tora’yr da ifade ettigi
goriigiindedir (Ragi; Abravanel; Tseror Amor; Yad
6nsozii). Bu konu, Talmud’da da ele alinmaktadir
(Bava Batra 14a). Soz konusu goriis ayriliginin
temelinde, bu emrin verilis zamaninin ne oldugu
yatmaktadir. Pasukta “sana werecegim tanmikhig”
denmektedir. Eger bu emir Moge heniiz Sinay
daginda iken verildiyse, sadece levhalardan
bahsedilmektedir; ¢linkii bunlar daha kendisine
verilmemistir. Fakat eger emir, Moge'nin ilk On
Emir levhalariyla gelisinden sonra verildiyse (bkz.
p.- 1 acgk.), soz konusu “taniklik”, heniiz
verilmemis olan Yazili Tora'yt ifade etmelidir
[40:20’de Mosge'nin  “tanikhi@” Aron’a yer-
lestirdigini gérmekteyiz. Orada bahsedilenin On
Emir levhalart oldugundan siiphe yoktur; zira
verilisi Mose'nin ¢liimiinden hemen énce tamam-
lanacak olan Tora, heniiz verilmis degildir (Sifte
Hahamim)]. Levhalar ya da Toramin “tamiklhik”
olarak adlandirilmasinin nedeni, icerdikleri emir-
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doguya bakarken, yiizleri birbirlerine gevrilidir
(Hohmat Amiskan; Maase Hosewv 3:5). Birbirlerine
doniik olmalarinin nedeni, birer tanri olarak
algilanmalarini énlemektir (More Nevuhim 3:45).
Tanr’min  iki farkli Niteligi'ni simgeleyen
Keruvim'in karst kargtya durmasi, bu Nitelikler
arasindaki dengeyi ifade etmektedir (bkz. p. 18
agk.).

1. Bet-Amikdag'daki Keruvim'in yiizlerinin birbir-
lerine doniik olmadig1 ima edilmektedir (Divre
Ayamim [ 3:13). Bu da Keruvim’in durumunun
degisken olabildigini gostermektedir. Haham-
larimiz, Bene-Yisrael Tanr’nmin Istegini yerine
getirdigi siirece, Keruvim’in de birbirlerine bak-
tiklarini; fakat aksi durumda Keruvim’in, olumsuz
durumu vurgularcasina bagka yone dondiiklerini
ogretirler (Talmud — Bava Batra 99a).

Kapaga dogru [egik] — Daat Zekenim; Ibn Ezra.
Ya da “Keruvim, yiizleri kapagim ortasina cevrili
sekilde birbirlerine doniik olmalidirlar” (Ragbam).

Keruvim'in yiizleri, hem asagiya, Aron’a hem de
birbirlerine doniiktiir. Bu da erdemin tek gercek
kaynagimnin Tora oldugunu ve insanin bu erdemi,
diger insanlarla diizgiin iligkiler kurmak igin kul-
lanmas gerektigini simgeler.
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21. [Ama oncesinde ... koymus olmalisin] —
Cevirimiz Rasi'ye goredir. Tam geviri “Sandiga da
sana verecegim tanikligi koy” seklindedir. Bu, p.
16’da verilen emrin bir tekran gibi gériinmekte-
dir. Mizrahi ve Gur Arye'nin geniglettigi agikla-
malarinda, Rasi ve Ibn Ezra, Aron'un tamamlanip
kapagmin kapatilmasindan 6nce, “tanikligin”
iceriye yerlestirilmesi gerektigini belirtirler. Bagka
bir deyisle, kapak kapatilip, sonra tekrar agilarak
“tanikligin” vyerlestirilmesi yasaktir. Tora bu
zorunlulugy, ilgili kural tekrar ederek vurgu-
lamugtir. Aksi takdirde, icinde “taniklik” olmasa
bile, Kodes Akodasim’de Aron’un bog olarak dura-
bilecegi seklinde yanlis bir izlenim dogabilirdi.
Gergekten de, 1. Bet-Amikdag yikilmadan once,
Aron Aberit ile diger bazt kutsal egyalar gizli bir
yere gdmiildiigiinden, II. Bet-Amikdag zamanin-
da, On Emir levhalari yoktu. Bu sebeple bog da
olsa bir Aron vyapilip Kodes Akodagim’e
yerlestirilmemis, burast bog kalmigtir.

Yine de pasuktaki siralamanm ters olmasi, ¢nce
“tanikligt koy”, daha sonra “kapagi vyerlestir”
denmesi daha mantikli olurdu. Fakat Tora sirala-
may1 ters vererek, levhalarin Aron’a yerlestirilis
sekline deginmektedir. Daha ileride, kutsal
egyalar taginmaya hazirlanmak {izere ozel
mubhafazalarina yerlestirilirken, Leviler’in onlara
bakmamasi konusunda sert bir uyar1 oldugunu
gérmekteyiz (Bamidbar 4:20). Benzer sekilde
burada da, levhalarin sandiga yerlestirilmesi
sirasinda, kimsenin onlara bakmamasi gerekmek-
tedir. Bu sebeple oncelikle dort kisi kapagi
ellerine alip Aron’un {istiine getirecek, bu sirada
Mose, levhalari sandiga yerlestirecektir. O anda
kapak sandikla kapag: tutanlar arasinda bir engel
teskil edeceginden, bu kisiler levhalar1 gérmeye-
cek ve Mose'nin isaretiyle kapagi kapayacaklardir
(Meam Loez).
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25:18-21

18 “Tki tane de altin Keruvim yap. Onlari, kapagin iki ucundan [doverek, kapakla] yek-

pare yapmalisin.

¥ Bir Keruv'u bir ugtan, diger Keruv’u da diger ugtan yap. Bu Keruvim’i, kapaktan [tiirer
sekilde, kapagin] iki ucu iizerinde yapmalisiniz.

0 Keruvim, kanatlarimi yukartya dogru agmus, kanatlariyla kapaga siper olur, yiizleri bir-
birine doniik halde olmalidirlar. Keruvim'in yiizleri [ayn1 zamanda] kapaga dogru [egik]

olmalidir.

! “Kapagt, sandigin iizerine yerlestireceksin. [Ama ¢ncesinde,] Sana verecegim tanik-

lig1 sandiga koy[mus olmalisin].

yeterlidir. Bu yiizden en ve boydan bahsedilmek-
tedir. Fakat bunun bir tefah kalmhiginda olmast
durumunda, buna maddi giicleri yetmeyecektir.
Bu nedenle bir mucizeyle, kapak kalinlagmistir;
fakat bu kalmlig1 insanlarmn verebilmesi miimkiin
olmadigi icin, Tora da kalinliktan bahsetmemek-
tedir (Meam Loez). Bu da insana yonelik énemli
bir derstir: Gergekte her sey mucizedir. Yine de
Tanri, insanlarin, O'nun sonsuz iyilikleri kargisin-
da boynu biikiik kalmamalari igin onlara maddi
ve fiziksel gii¢ verir ve onlarin kendi ¢abalariyla
bazi seyleri bagardiklarini diigiinmelerini saglar.
Insanin “yeterlilik” hissini saglamak, Tanr’nin
ona verdigi en biiyiik hediyelerden biridir. Fakat
gercekte, var olan her sey mucizedir.

18. 1ki tane — Kapagin uzunlamasina (Ragbam;
Ibn Ezra) iki ucunda birer tane olmak fiizere,
toplam iki tane Keruvim olacaktir. Biri Tanr’'nmn
Merhamet Niteligi'ni simgeleyen A-do-nay,
digeri de Yargt Niteligini ifade eden E-lo-im
Ismi'ni temsil edecektir; bkz. p. 20.

Keruvim — Bkz. Beresit 3:24 ack. Keruvim, genis
kanath (p. 20), cocuk yiizli (Talmud — Hagiga
13b; Ralbag) kus benzeri yaratiklardir (Or Adfela;
Ragbam; Hizkuni; Philo, De Vita Moses 2:99).
Bazi otoriteler, Keruvim'den birinde erkek,
digerinin kiz yiizii oldugunu kaydeder (Divre
Ayamim 1 3:10, Rasi o.a.; Rabenu Behaye;
Talmud — Yoma 54a; krs. Zoar 3:59a). Bkz.
Yehezkel 10:7-15.

Keruvim motifleri bunun diginda, “Kodes
Akodasim - Kutsallar Kutsali” karsisindaki
Parohet’e (26:31) ve Miskan'in tavanini értmek
icin birlestirilmig goblenlere (26:1) de islenecek-
tir. Keruvim, peygamberler Yesayau (Perck 6) ve
Yehezkel'in (Perek 1 ve 10) vizyonlarinda gordiik-
leri melekleri de animsatir. Ttim bu perdeler bir-
birlerine birlestirilmigtir. Bu da Yisrael'in lider-
lerinin, Tanr’nin hizmetinde kendilerini ulusla
birlestirmeleri  gerektigini simgelemektedir

(Sforno).

Yekpare — Keruvim, ayrica yapilip daha sonradan

kapaga eklenmeyecektir. Tiim kapagm, Keruvim
de dahil olmak tizere, “Miksa — Yekpare” olarak,
yani biiytik bir altin blogundan doviilerek sekil-
lendirilmesi gerekmektedir (Rasi).

19. Bir ugtan ... diger ugtan — Bir 6nceki pasuk-
ta iki Keruvim yapilmasi ve uglarda olmalar
gerektigi sdylenmistir. Bu pasukta ise her ugta
ikiser tane Keruvim yapilacag: fikrine kapilma-
mamiz i¢in, agtk olarak her ugta sadece birer tane
Keruw olacag vurgulanmaktadir (a.k.).

Kapaktan [tiirer sekilde] — Keruvim, kapakla
aynt altin pargasindan {iretilecektir. Ayrica,
“ucta” olmalarindan, kapagin kenarinda oldugu
sonucunu ¢ikarmamamiz igin, “kapaktan”
tiiredigi belirtilmektedir. Yani ucta olmasina
kargin, Keruvim kapagin iist tarafinda yer alacak-
tir (a.k.; Mesiah Ilemim).

20. Kanatlarin1 yukariya dogru agmig —
Kanatlar bag hizasinda (Ragi, Ragbam), u¢maya
hazirlanir (Ralbag) ve her bir Keruv kanatlariyla
kargisindakine isaret eder gibi agik olacaktir. Bu,
insanin, Tanri’'nin erdemini anlamak ve O’nun
hizmetinde miikemmellegmek icin kendisini
stirekli olarak iist diizeylere ¢ikarmasi gerektigini
dgretir (Sforno). Kisi likks pesinde kogmamali,
yaptigr her seyde Tanr’'min hizmetinde olmaya
niyetlenmelidir. Benzer sekilde Tora &grenimi
sirasinda da tek motivasyon Tanri’nin emrini
yerine getirmek olmalidir; bagkalarinin géziinde
onur kazanmak degil (Meam Loez).

Kapaga siper — Kanatlarin kapaktan yiiksekligi
10 tefahtir (80cm.; Talmud — Suka 5b). Aym
sekilde her bir Keruv da 10 tefah boyundadir
(Rasi 0.a.). Acilmig kanatlariyla kapagi tamamen
golgelemektedirler.

Yiizleri birbirine doénitk — Tam olarak karst
karstya olacaklardir. Bagkalarina gore, Aron’un
yerlestirildigi Kodes Akodasim’de, buranin kapisi-
na bakacak sekilde doguya doniik ve baglar1 bir-
birlerine dogru egik halde olacaklardir (Talmud —
Bava Batra 99a). Bir goriige gore, bedenleri
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mun kutsiyet ve bereketle higbir bagi yoktur (krs.
Yesayau 28:8). Bu sebeple, eger bir kisi vakit dar-
l1g1 sebebiyle Tora 6grenemiyorsa bile, en azindan
yemek masasinda uygunsuz dil kullanmamalidir.
Fakat bu sadece hafta ici igin gegerlidir. Sabat ve
bayramlarda ise masada Tora’dan bahsetmenin
yolunu aramali, en azindan Teilim'den bir parga
okumaya gayret edilmelidir. “Bu kitaptan her-
hangi bir paragrafi okumak bile, bu amag i¢in
yeterlidit. S6z konusu ¢aligmayr yapmamin en
onemli amact budur. Bu sekilde herkes Tora ile
ilgili temel bilgiye sahip olabilecek, grenme san-
sina sahip olacaktir” (Meam Loez kitabinin yazari
Rabi Yaakov Huli'nin sozleri).

25. Kenarlik — Bu kenarlik, Sulhan’m ayaklarint
bir arada tutma amaclidir; masanin tist levhasi da
bu kenarhigin iizerine yerlestirilecektir (Tosefta —
Menahot 11:3; Talmud — Menahot 96b; Ralbag;
Radak, Serasim, Zer k.b.). Bagka bir goriige gore,
bu, masanin ist levhasinin ¢evresine yerlestirile-
cek ve altin tacin bitistirilecegi ahsap bir
kenarliktir (a.k.; Hizkuni). Bu goriise gore,
kenarlik, masanim {istii tamamen acikta kalacak
sekilde masanin kenarlarinda olacaktr (Talmud —
Menahot 96b). Bazilarma gore, kenarligin yerinde
durmasini, etrafini gevreleyecek olan tag saglaya-
caktir (Abravanel), fakat bu goriig Talmud’un
tarifiyle celismektedir. Bir goriige gore, tac,
masanin hemen kenarindadir; ayaklara bitisiktir
ve masanin (st levhasindan yukariya dogru
¢ikint1 olugturmaktadir (Josephus 3:6:6).

[Bahsedilen] Altin tact — Bu, Rasi'nin
gortgtdir. Zira Sulhan’da sadece bir tane tag
vardir; iki tane degil (krs. Talmud — Yoma 72b).

Kenarligin masanin iist levhasinin altinda oldugu

goriigiine gore, tag, kenarligm gevresi boyunca
dolagmakta, masanin st levhasini gececek
sekilde de yukar1 dogru yiikselmektedir. Bu sek-
ilde masanin, ayaklara bitisik olmayan tist levhasi
da yerinde sabit olarak kalmaktadir (Ralbag;
Maase Hosev 7:2). Kenarligin, masanin iist lev-
hasinin tstiinde oldugunu 6ne siirenlere gore de,
tac, kenarligi cevrelemektedir; tist levhaya bagl
degildir (Hizkuni). Diger yandan bazilari, tek
degil, iki tane tag oldugunu 6ne siirerler (Sforno;
Abravanel). Bunlarin biri masanin iist levhasina
baglidir ve kenarligi tutmaktadir; digeri de dogru-
dan kenarliktadir. Bu dogrultuda pasugun bu
bolimi “[masanin] kenarhgma, onu cevreleyecek
[ikinci] bir altm tac yap” seklinde cevrilebilir.
Sforno'ya gore taglardan biri, kralin refah ve
diizeni saglama sorumlulugunu, ikincisi ise
tilkenin savunucusu olarak gorevini temsil eder.
Buna gore Sulhan, Tanri’'nin, Yisrael'in hem
Koruyucusu ve Savunucusu, hem de tiim nimet-
leri saglayan olusunu simgelemektedir.

26. Dort altin halka — Bunlar da dokmedir
(37:13). Bazilari, bunlarm yarim halka seklinde
oldugunu, bir uglarmin ayaklara, diger uglarinin
ise kenarliga bitigtirildigini belirtirler (Josephus
3:6:6). Bagkalarina gore, tipki [bir goriise gore]
Aron’da oldugu gibi her sabit halkanin, ayrica
serbest bir halkast vardir ve tagima siriklari bu
serbest halkalardan gececektir (Or Ahayim).

27. Kenarliga bitisik — Ama kenarlikta (Lekah
Tov; Abravanel) ya da ayaklarin dibinde degil.
Baz1 otoritelere gore, bunlar, kenarhgin hemen
altindadir (Ragbam). Digerlerine gore ise hal-
kalar tamamen ya da kismen kenarlikta yer ala-

caktir (Ralbag; krs. Josephus 3:6:6).
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25:22-28

22 “Seni Huzurum’a orada ¢agiracak, seninle kapagin tizerinden — Taniklik Sandigr’nin
tistiindeki iki Keruvim'in arasindan — konusarak, Bene-Yisrael'le ilgili olarak sana emrede-

cegim her seyi [orada bildirecegim].

[101. Sulhan]

5 “Akasya agacindan bir masa yap. Boyu 2 ama, eni 1 ama, yiiksekligi de 1,5 ama
[olsun]. #* Onu saf altinla kapla ve ona, gevresi boyunca altin bir tag yap.
» [Masanin] Cevresi boyunca 1 tefah eninde bir kenarlik yapip, [bahsedilen] altin tact,

[masanin] kenarligina, [onu] cevreleyecek sekilde yap.

26 «

[Masa] I¢in dort altn halka yap

ve bu halkalari, dort ayagindaki dort koseye tak. ?” Masay: tagima [amacli] siriklara yuva
gorevi yapacak olan bu halkalar, kenarliga bitisik olmalidir.
% Siriklar1 akasya agacindan yap ve onlar altinla kapla. Masa onlarla taginacaktir.

22. Seni Huzurum’a orada ¢agiracak... — Tam
ceviriyle “seninle orada bulusacagim”. Ya da “senin-
le orada soylesecegim” (Ibn Yanah; krs. Targum).
Ya da “Belirli zamanlarda seninle orada bulusa-
cagim” (Ragi; Radak, Seragim).

Tanr1, Moge’ye hitap ettigi zaman, Gokler’den bir
Ses kapagin iizerine gelir ve Keruvim'in arasin-
dan, Miskan'in dig odasinda Moge’nin durdugu
yere ulagirdi (Ragi). Fakat Tanr'min Moge’ye
cagrida bulunmast igin Mose’nin Miskan'da
olmasi sart degildi (bkz. Vayikra 1:1). Ik ¢agriy1
aldiktan sonra Mose ¢adira girer ve burada
Tanr’'nin yonergelerini dinlerdi (Bamidbar 7:89).

23. Masa — Ibranice Sulhan. Bkz. 37:10-16. Bu
masa, Miskan’'m dig odasinin kuzey duvarina
yakin bir yerde duracaktir. Sulhan’m {izerinde,
stirekli olarak, &zel olarak pigirilmis on iki tane
ekmek bulunurdu (p. 30). Bu ekmekler, her
birinde alti tane olmak tiizere iki sira halinde
dizilirdi. Ekmekler, Cuma giinleri pisirilip,
Sulhan’m {istiine Sabat giinii yerlestirilirdi. Bir
onceki haftadan kalan ekmekler ise kaldirilip
Koenler arasinda paylastirilirdi.

2 ama... — Dolayisiyla ebat 96x48x72cm.dir.
Yiikseklik, Sulhan’in ayaklarm ve tstteki tah-
tanin kalinhgini da igermektedir (Rasi; Ibn Ezra;
Talmud — Pesahim 109b). Masanin iistii, tamamen
piiriizsiiz bir ahgap levhadan oluguyordu (Talmud
— Menahot 96b) ve bu levha, ayaklara bagl degil-
di (Talmud — Pesahim 109a).

24. Saf altinla kapla — Bazilarina gore Sulhan
sadece distan kaplanacaktir (p. 11, Paaneah Raza
o.a.). Fakat diger bir goriige gore her yonden
altinla kaplanacaktir (Abravanel; Talmud —
Hagiga 26b, Tosafot o.a., Kaan k.b.).

Altin bir tag yap — Aron Aberit'te oldugu gibi (p.
11), Sulhan’in da bir “tac1” olacaktir. Aron’daki,

Tora tacint simgelerken, Sulhan’daki ise kraliyet
tacin1 sembolize etmektedir (Talmud — Yoma
72b). Bir kralin, tilkesinin refah ve giivenliginden
sorumlu olusu gibi, Yahudi Ulusu da Sulhan’in
simgeledigi bereket sayesinde refah icinde ola-
caktir.

Ramban bereket mucizesinin siirecini anlatir.
Tanrt kainati mutlak bir “hig¢”ten var ettigi
zamandan beri, yoktan var etmeyi durdurmusgtur.
Bunun yerine, artik, yeni yaratiliglar varolan sey-
lerin bilesimi ya da gogalmasiyla olugmaktadir.
Tanr1 mucizevi bir bolluk vermek istedigi zaman,
bunu, mevcut olan bir seyden olusturur. Ornegin,
Peygamber Eligsa, borglarini 6deyecek parasi
olmadigt igin kendisine bagvuran bir kadina,
evindeki yag1 baska kaplara ddkmesini sdylemis,
kiiciik bir testideki yag, mucize eseri, ¢cok sayida
kabin yagla dolmasina yetmistir. Fakat o
mucizenin temelinde de, en bastaki kiiciik yag
vardir. O olmasa, bereketin yerlesecegi bir temel
olmayacakti.

Sulhan igin de durum boyledir. Masada bulunan
ekmekler, ulusun berekete kavusmasi icin temel
olusturacaktir. Masada ekmeklerin stirekli olarak
bulunmasi gerekliliginin sebebi budur (Meam
Loez). Dolaysiyla Sulhan, bereket, bolluk ve doy-
gunlugu simgeler. Nitekim Talmud, Sulhan’in
tizerinden alinan ekmekten ¢ok kiiciik bir parca
bile yiyen bir Koen'in, tamamen doydugunu dgre-
tir (Yoma 39a). Bu da, s6z konusu mucizevi
bereketin agik bir sekilde yasandigina drnektir.

Sulhan bir yandan da yemek masamizi simgeler.
Kigi, yemek masasinda Tora sozleri soyledigi,
Tora’daki belitli bir olay ya da 6gretiyi ele aldig
zaman, masa “Tanri’'nin éniindeki masa” (Yehezkel
41:22) niteligini kazanacak, boylelikle gercek
berekete ulasilacaktir. Diger yandan, masada
uygunsuz konugmak kesinlikle yasaktir. Bu duru-
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Oluklar — Talmud — Menahot 97a; Yad — Bet
Abehira 3:14. Ibranice Menakiyot. Bunlar bir
borunun boyuna ortadan kesilmesiyle elde
edilmig Gstl agik borulara benzer sekildedir ve
iist tiste gelen ekmeklerin arasinda bir bosluk
olmasint saglamaktadirlar. S6z konusu tiipler,
kenar desteklerine bir sekilde takilabilecek ve
ekmekler arasinda hava akigint saglamanin
yaninda, raf gorevi gorecektir (Talmud — Menahot
97a; bkz. 6.a.). Toplamda 28 tane yari-tiip ola-
caktir. Bunlar, iki sirada 14’er tane yerlesecek,
her sirada alttaki beg ekmegin arasinda iiger, tist-
teki iki ekmek arasinda ise ikiser tane yer alacak-
tir (Talmud — Menahot 97a; Yad — Bet Abehira
3:14).

Baz1 otoriteler, iki dnceki acgiklamada yer alan
Kesawot ile buradaki Menakiyot'u ters agiklarlar.
Bagska bir deyisle Kesavot'un oluklar,
Menakiyot'un ise kenar destekleri oldugunu
soylerler (Rasi; Radak, Serasim, Nasah k.b.;
Talmud — Menahot 96b, Tosafot o.a., Lo k.b.).

Septuaginta, Menakiyot'u, kuathoi olarak cevirir.
Bu s6zciik, Yunanca'da, biiyiik bir canaktan sarap
¢ekmeye yarayan bardaklari (krs. Philo b.a.) ya
da firin temizleme araglarini (Hizkuni) ifade eder.

30. Ozel ekmekleri — Ibranice Lehem Apanim.
Bu ifadenin tam gevirisi “yiiz ekmegi” ya da “yiizey
ekmegi” (Rasi). Zira sekil itibariyle bu 6zel ekmek-
ler iki taraftan aciktir; iki tarafa yiizii varmig
gibidir. Ya da “asillerin masasina layik ekmek”

(Ragbam). Bkz. Vayikra 24:5-8.

Bu ekmekler dikdértgen seklinde, 1 ama boyun-
da ve 5 tefah genisligindedir (48x40cm.).
Dolayisiyla ortada, tiitsii kepgelerinin yerlestigi
(Vayikra 24:7) 2 tefahlik (16cm.) bir boglugun
diginda, ekmekler masay1 tiimiiyle kaplayacaktir
(Talmud — Menahot 96a; Yad — Temidin 5:9). Bagka
otoritelere gdre ekmekler masayi tiimiiyle kaplay-
acak, tiitsii kaplar1 ise ekmeklerin iizerine yer-
lestirilecektir (Talmud — Menahot 96a).

Her ekmek 0,2 efa (~0,44lt.) miktarinda undan
yapilacaktir (Vayikra 24:5). Hamur o6ncelikle
5x10 tefah (40x80cm.) ebatinda bir dikdértgen
seklinde agilacak, firina verilmeden 6nce (Misna
— Menahot 11:5, Melehet Selomo o.a.) her iki
kenari, yukartya dogru 2 tefah (16cm.) olacak
sekilde biikiilecektir. Bu, ekmege, alt1 5x6 tefah
(40x48cm.) olan son dikdortgen seklini verecek-

tir (Talmud — Menahot 96a). Bagka otoritelere
gore, ekmekler bir kayig1 andiracak sekildeydi (a.y.).

Ekmeklerin duvarlarini giiglendirmek igin, her
kogesine i¢ taraftan yedi parmak boyunda ve 1
tefah eninde (14x8cm.) hamur pargalan
yerlestirilecektir (1 tefah = 4 parmak; a.k. 963,
Rasi o0.a., Vekarnotea k.b.; Tiferet Yisrael, Homer
Bakodes 2:51). Bunlar, “ekmeklerin boynuzlar”
olarak adlandirili. Bir goriise gore ise bu boynu-
zlar yan duvarlarin ucundadir ve duvarin biti-
minde, ekmegin tabaniyla paralel olacak gekilde
katlanmustir.

Ekmek somunlari, yaklagtk 1,3cm. kalinliginda
(Ralbag; Tiferet Yisrael), deliksiz matsa seklinde
olacakti (Talmud — Pesahim 37a; Josephus
3:10:7). Talmud ekmeklerin bir tefah kalinliginda
oldugunu yazsa da (Pesahim 37a), bunun tim
somunun kalmligi oldugunu séylemek imkan-
sizdir. Bahsedilen, duvarlarin iginde bulunan
“ekmek boynuzlari"nin yiiksekligidir (Rasi;
Tesuvot Tasbets 1:134; Tiferet Yisrael).

Daimi olarak — Pasukta bahsedilen ekmeklerin
masanin iizerinden bir an bile eksik olmamasi
gerekmektedir. Bu sebeple, her hafta ekmekler
degistirilirken, vyenileri koyulurken eskileri de
ayni anda gikarilirdi (Talmud — Menahot 99b). Bu
islem igin sekiz Koen gorev yapardi. Dért Koen
Sulhan’mn giiney tarafina gegip vyiizleri kuzeye
doéniik halde dururdu. Iki Koen, kuzey tarafinda

29
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25:29-30

29 «

[Masanin] Ekmek kaliplarini, tiitsii kepgelerini, kenar desteklerini ve [ekmekler

arasinda] ayira¢ gérevi yapacak olan oluklarini yap. Bunlar saf alindan yapmalisin.
0“Ozel ekmekleri, Huzurum’da daimi olarak bu masanin iizerine yerlestireceksin.

29. Bu pasuk, Sulhan’la birlikte kullanilan
egyalar1 siralar. Bkz. 37:10-12. Bamidbar 4:6;
Divre Ayamim I 28:17.

Ekmek kaliplart — Talmud — Menahot 97a; Rasi.
Bunlar ekmeklere gekil vermekte kullanilmak
i¢indir (p. 30). Ug tiir ekmek kalib1 olacaktir; biri
hamur, digeri pisirme, {glinciisii ise, pistikten
sonra ekmegin zarar gormesini engellemek
icindir (Talmud — Menahot 94a; Yad — Temidin
5:8). Bazlari, bunlarin hepsinin altindan
yapildigint belirtirken (a.y.), bagkalari, firinda
pisirmekte kullanilan kaliplarin  demirden
oldugunu &ne siirer (Rasi). Ancak bazi otoriteler,
Miskan’da hi¢ demir kullamlmadigini soylerler
(p. 3, Ibn Ezra, o.a.; krs. 27:19; Devarim 27:5).
Ekmegin sekli igin bkz. p. 30 ack.
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Ibranice Kearot. Bu sozcitk genelde “tabaklar”
anlamina gelir. Bazilari, Sulhan’in {izerine, sanki
yemek sunulacakmug gibi tabaklar yerlestirildigini
one siirer (Philo, Sorular ve Cevaplar 72).

Tiitsti kepgeleri — Tulmud — Menahot 97a; Ragi.
Ibranice Kapot. Bu sozciik genelde “kasik”
anlamindadir. Bu kepgelerin igine, bir avug kadar
giinlitk [=tiitsiide kullanilan bir madde] koyu-
lurdu (Vayikra 24:7). Her Sabat giinii, ekmekler
degistirildiginde, giinliikk de Mizbeah f{istiinde
yakalirdi.

Bazilar;, bu kaplarin kiigiik kutular seklinde
oldugunu soyler (Saadya Gaon). Bunlarn,
Sulhan’m merkezinde, ekmeklerin arasina mi,
yoksa ekmeklerin tepesine mi yerlestirildigi
konusunda bir soru sdz konusudur (Talmud —

Menahot 96a; bkz. p. 30 ack.).
Kenar destekleri — Talmud — Menahot 97a.

Ibranice Kesavot. Bazlarma gore bunlarin
fonksiyonu, ekmeklerin ufalanmasini engelleme

amaciyla kenardan destek olmak (a.k. 94b,
Tosafot o.a., Ayinu k.b.; Or Adfela; Yad — Temidin

5:9), ya da Sulhan kaldinldiginda ekmeklerin
diigmesini dnlemektir (Talmud — Menahot 96b).
Bunlara ihtiyag vardir; ¢iinkii altisardan olmak
tizere iki sirada toplam on iki tane ekmek vardir
(Vayikra 24:5-6). Bu goriige gore, ekmekler
dogrudan birbirlerinin iizerine yerlegtirilmistir.

Bagka bir goriise gore, ekmeklerin agirliklar,
aralarina yerlestirilen, boyuna kesilmig bir boruyu
andiran yari-tiipler tarafindan g¢ekilmekte (s.a.)
ve raf gdrevi géren bu yari-tiipler, kenar destek-
leri tarafindan tutulmaktadir (Talmud — Menahot
94b, Rasi o0.a., Ayinu k.b.; Rabenu Gersom o.a.).
Bir goriige gore ise, alttaki beg ekmek iist tiste
dururken, en iistteki ekmek, bu kenar destegi
tarafindan tutulmaktadir (Ras, Sifra, Emor 18:4).

Bazilar, kenar desteklerinin iki yana dallar veren
birer cubuk seklinde oldugu goriisiindedir (Sifra,
Emor 18:4, Raavad o.a.; Ralbag). Dolaysiyla
Divre Ayamim I 28:17'de sozii gegen “catallar”
bunlar olabilir (Ragbam; krs. Ibn Ezra). Bazilart
ise desteklerin Y-gseklinde oldugunu belirtir
(Migna_— Menahot 11:6, Rambam o.a.; krs. Rag
o.a.). Uglincii bir goriige gore, kenar destekleri
yassi levhalar seklindedir. Ekmekleri kaplayacak
genisliktedir ve yari-tiiplerin yerlesecegi kiiciik
girintilere sahiptir (Talmud — Menahot 94b,
Tosafot, Ayinu k.b.; Ragas o.a.; Maase Hogev 7:3).

Bir goriise gore kenar destekleri yere degiyordu.
Bagka bir goriige gore ise Sulhan’in Gst levhasina
dayaliydilar (Talmud — Menahot 94b). Baz
otoriteler, burada bahsedilen Kesavot'un kenar
destekleri degil, asagida deginilen “oluklar”
oldugu goriisiindedir.

Kenarlarda hi¢ destek olmadigini savunanlar da
vardi. Bu goriise gore, ekmeklerin yerinde
kalmasini saglayan, Sulhan’m kenarhgidir (a.k.
96b, Rabi Yosi; Tosafot o.a.). Bu, Kesavot ya da
Kesot sozciigiinii Neseh uygulamasinda kul-
lanilan bir alet olarak aciklayan Septuaginta ile
uyum iginde olabilir (krg. Ibn Yanah; bkz. Philo,
Sorular ve Cevaplar 72). Bir goriige gore, bunlar,
ekmegin hamurunu yogurmakta kullanilan suyu
koymak icin kaplardir (Hizkuni).

Ayrrac gérevi yapacak — Ragbam; Ragi; krs.
Bamidbar 4:7. Ya da burada ekmepi ortmekte
kullanilan altin levhalardan bahsediliyor olma
olasitigr dogrultusunda “[ekmegi] ortecek” (krs.
37:16).
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insanoglunun, Tora'nin gizli boéliimlerini aciga

cikarmakla yapti1 katkidir (Rabi Gedalya Schorr).

31. Menora — Bu, yedi kollu bir samdandir.
Siradaki pasuklardan da anlagildip1 {izere,
“Menora” sozciigii, bu yedi kolun ortasindaki
merkezi kolu ifade etmektedir. Bkz. 37:17-24;
Bamidbar 8:4.

Yekpare yapilacak — Ibranice Miksa. Menora’da
bircok farkli sekil ve siisleme vardir. Bunlarin
hepsi ayn1 blok altindan dékiilmeli, higbir parca
ayrt yerde dokiiliip daha sonra eklenmemelidir.
Midras Tanhuma, bunun cok zor bir sey
oldugunu, hatta Moge’nin bile Menora’nin nasil
olmast gerektigini anlamakta giiclik gektigini
belirtir [Miksa sozctigii “Kase — Zor” kelimesiyle
baglantilidir ve buna génderme yapmaktadir]. Bu
nedenle Tanrt ona kizil, beyaz ve yesil alevden
olugan manevi bir Menora gostermigtir. Fakat
Mose, bundan sonra bile Menora’yt uygun bir
sekilde yapamayacagindan korkmug, bunun
tizerine Tanri, altn kiitlesini atege atmasini
emretmis, Menora mucizevi bir sekilde ortaya
cikmugtir (Rasi). Tora bu sebeple “yap” degil
“yapilacak — kendiliginden olusacak” demistir.
Kisacasi, Menora, insan miidahalesi olmadan
ortaya ¢ikmuistir.

Gur Arye, Tanr1 Mose’ye Menora’nin nasil yapila-
cagini anlattigi zaman, Moge'nin bunu yapmaya
bagladigin1 aciklar. Zira Menora mucizevi sekilde
ortaya ¢ikacak idiyse, tiim bu emir ve tariflere ne
gerek vardir? Mose ise koyulmus, fakat daha
sonra Tanrt da yardim etmis, bdylece normal
yapmm siireci iginde, altin kiitlesi atege atildig
zaman, ig mucizevi bigimde tamamlanmigtir. Bu,
Tanr’'nin mucizeleri meydana getirirken nasil bir
yol izledigini ogretmektedir: Tanri, oOncelikle
insanin yapabilecegi kadarini yapmasini bekler;
ve daha sonra onun yardimina gelir Benzer
sekilde, denizin yariligi sirasinda, Tanri, Mose'ye,
asastni kaldirarak sular ikiye ayirmasini emret-
mig (14:16), Ve ancak Mose bunu yaptiktan
sonra bu olaganiistii mucizeyi gerceklestirmistir.
Misir’da ve ¢olde gegen yillar boyunca, Mose,
mucizeyle sonuglanan gesitli igler yapmistir. Bu
da agik¢a, Tanri'nin mucizeler yaptigini, ama ilk
adim1 insanin atmasini istedigini gosterir.

Taban1 — Bazilari, bunun ti¢ ayakli iicgen prizma

seklinde bir kutu oldugunu soyler (Rasi; Daat
Zekenim). Fakat Rambam, Misna'ya yaptig1 agik-
lamalarda, ti¢ ayakli bir yarikiire gizimi yapmugtir
(Misna — Menahot 3:7). Bagka antik gizimler ise,
dogrudan Menora’nin ana govdesinden ¢ikan iig
ayak tasvir etmektedir (krs. Yad — Bet Abehira
3:2; Barayta 9; Ralbag). Josephus ise hi¢ ayaktan
bahsetmemektedir (3:6:7).

Tabanin hemen istiinde bir cigek vardir
(Bamidbar 8:4). Taban ve cicek, birlikte 3
tefahlik (24cm.) bir bolim olugturmaktadir
(Talmud — Menahot 28b).

Govdesi — Menora’nin bu boslim boyunca
“Menora” olarak adlandirilan merkez kolu.

Kadehleri — Dar dipli genis agizli dekoratif
kadehler. Bir sampanya kadehinin {ist kismini
andirmaktadir (Yad — Bet Abehira 3:9). Rasi bunu
Eski Fransizca'ya medirness — “sarap kadehi” sek-
linde c¢evirmektedir. Bazilar

bunlarin amacinin, diigmesi

muhtemel yag damlalarmi /

yakalamak oldugunu éne siirer &
(Hizkuni). Rasi bu kadehlerin |
tamamen siis amacli oldugunu L 5]-."

vurgular. Bagka kaynaklar bun-
larin iginin bog olmadigini, dis-
tan kadeh geklinde goriinse de blok halinde
oldugunu yazar (Misna — Menahot 3:7, Rambam
0.a.). Bazilarna gore ise bunlar, kollara gdbmme
sekiller halinde yapilmistir (p. 33, Ragbam o.a.).
Bazi kaynaklar bu kadehlerin asagi doniik
oldugunu ima eder goriinmektedir (Ralbag;
Rambam'in ¢izdigi sekil).

Kiirecikleri — Ibranice Kaftorim. Bkz. Amos 9:1;
Tsefanya 2:14. Bazilari bunlarm yumurta seklinde
oldugunu belirtir (Yad — Bet Abehira 3:9; krs.
Aruh, Tapuah k.b.).

HELY FALER

Cigekleri — Bir siitunun ¢igek-
leri gibi (Talmud — Menahot
28b). Bunlar, kenarlart digart
dogru  biikilmis  kigiik
canaklara benzer (Yad — Bet
Abehira 3:9).

32. Alt kol — Bazlan bu kollarin iginin bog
oldugunu belirtir (Ibn Ezra). Fakat cogunluga
gore bunlar blok altin halindedir (Abravanel).
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25:31-32

[102. Menora]

1 “Saf altindan bir Menora yap. Bu Menora yekpare yapilacak, tabani ve govdesi,
[dekoratif] kadehleri, kiirecikleri ve cicekleri, [tek bir altn kiitlesinden doéviilmek
suretiyle] kendisinden olacaktir. ** “Menora'nin bir yaninda iig kol, diger yaninda da iig kol

[olmak {izere], yanlarindan alti kol ¢ikmalidir.

altisardan olmak iizere on iki ekmegi ellerinde
tutardi. Kalan iki Koen ise tiitsii kepgeleriyle
ilgilenirdi. Giiney tarafindaki Koenler Sulhan’in
tizerindeki ekmekleri cikarirken, kuzeydekilerin
yenilerini koymasini beklerdi. Boylece Sulhan
hicbir zaman ekmeksiz kalmazdi (Meam Loez).

Yerlestireceksin — Sulhan’in {izerine ekmeklerin
dizilmesi ve giinliikle dolu tiitsii kepcelerinin yer-
lestirilmesi, Toranin emirlerinden biridir. Mitsvat
Ase No. 39. Insanin yagamy, stirekli beslenebilme-
sine baghdir. Bu sebeple, maddi bollugu
simgeleyen ekmeklerin de siirekli olarak
Sulhan’da durmasi istenmistir. Tanr’'nin her
mitsvasinda oldugu gibi, bu emrin de yerine
getirilmesinde gosterilen titizlik, simgeledikleri
de goz oniine alindiginda, maddi berekete kavus-
may1 saglayacaktir. Ramban’in da belirttigi gibi,
yerine getirilen her mitsva, bereket getirir.
Hahamlarimiz, “Pesah’ta Omer getirin ki tarlada-
ki diriiniiniize bereket gelsin; Sukot’ta Mizbeah’a
su dokiin ki, yeni yil bereketli yagmurlarla
gelsin...” demiglerdir (Talmud — Ros Asana 16a).
Ekmekler, ¢ikarildiginda, bir hafta &nce
yerlestirildigi gibiydi. Tazeligini ya da kokusunu
bile kaybetmezdi. Tanr’'min bu ekmeklerden
higbir yarar saglamadigi agiktir. Dolayisiyla bu
mitsva, diger mitsvalara bu agidan bir rnek tegk-
il etmektedir. Hicbir seye ihtiyact olmayan Tanri,
tiim emirleri bizim iyiligimiz igin vermigtir. Onlart
yerine getirmek, bize sadece yarar saglayacaktir

(Sefer Ahinuh).

Ekmeklerin bir hafta gegcmesine kargin tazeligini
kaybetmemesi siirekli ve agik bir mucize iken, bir
yandan da Sulhan’daki, kenar destekleri ve oluk-
lar gibi, asil gdrevleri ekmeklerin zarar gdrmesini
engellemek olan béliimlerin yer almast ilgingtir.
Ekmekler mucizevi olduguna gére bu énlemlere
ne gerek vardir? Genel bir prensip olarak, Tanr1
bu diinyadaki iglerin mucizeyle degil dogal yon-
temlerle gerceklesmesini tercih eder. Mucizelere
ise, tzellikle insani yontem ve &nlemlerin yetersiz
kalacagt durumlarda bagvurulur. Burada da,
ekmeklerin bir hafta boyunca taze kalmas: igin
insanlarin yapabilecegi hicbir sey yoktur. Bu yiiz-
den mucize gereklidir. Fakat ezilerek ya da
diiserek zarar gérmemeleri i¢in 6nlemler almak
insanlarin elindedir; Tanr bu yiizden isin bu kis-
munt onlara birakmaktadir (Meam Loeg).

31-40. Menora. Menora hakkindaki sembolik
agiklamalar sonsuz sayidadir. Basit anlaminda,
satafath altin Menora, Miskan'in sayginligini gos-
terir. Menora, herkesin gérebilmesi ve ilham ala-
bilmesi igin dig odaya yerlestirilecektir. Menora
ayrica, Aron’un ve temsil ettiklerinin 15132 ihtiy-
act olmadigini, ¢ilinkii Toranin, kendisinin bir
1tk oldugunu (krg. p. 10-22 agk.) gostermek icin,
Kodes Akodagim’de degil, dig odada duracaktir
(Rabenu Behaye).

Alevi en saf zeytinyag ile beslenen Menora,
zekanin 1511 temsil eder. Menora, Miskan’'in
giiney duvarmnin yanina, kuzeyde duran Sulhan’'in
kargisina yerlegtirilecektir. Parohet'in (26:33-35)
arkasinda yer alan Aron, her ikisine de esit uzak-
likta olacaktir. Bu yerlesim diizeniyle, Tanri’nin
Sozi'nii icinde barindiran Aron, entelektiiel
bagar1 ve maddi refahi temsil eden Menora ile bir-
likte, Sulhan’in iizerine manevi etkisini yayacak-
tir. Bu da hem manevi hem de diinyevi yasan-
timizin, Tora'nin rehberligi dogrultusunda, onun
icerdigi emirlere uygun sekilde gegirilmesi gerek-
tigini simgeler. Yahudi yagami, dini-diinyevi sek-
lindeki bir ayrimi tanimaz. Tora, hayatin her
yoniinii diizenler ve hepsinde safliga ulagilmasini
hedefler. Zaten Menora'nin tiimiiniin tek bir blok
altindan doviilmesi gerekliligi (p. 31, 39)
Tora'min béliinmezligini temsil eder. Yahudi
yasami tek bir degerler kiimesinden olusmalidir.
Pargalara ayrilamaz, kimsenin istegine gore
yeniden gelisigiizel birlestirilemez. Hayatin biitiin
yonleri aymi degerler kiimesinden ortaya cik-
malidir.

Sforno'nun agiklamalarinda sdyledigi  gibi,
Menoramin alti kolundaki alevin, merkez kolu
aydinlatmasina dair kural (p. 37), tiim entelek-
tiiel basarilarin, Tora'min merkezi otoritesine
doniik olmast gerektigini gosterir.

Menora, Tora'nin bagka bir boyutunu da temsil
eder: Bu da, Tanr'nin yazili Tora’nin yaninda
verdigi Sozlii Tora’dir. Mose'ye Sinay’da 6gretilen
prensipleri ve yontemleri kullanarak, insanoglu
kendi yaratici ve aragtirmaci yeteneklerini, son-
suz zekasini, yeni durumlar kargisinda yeni bil-
giler elde etmek igin kullanabili. Menora’nin
13181, nasil insanin yaptigi kandiller, yag ve alev
sayesinde ortaya c¢ikiyorsa, Sozli Tora da
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maddi giice sahip degilse, altin Menora, giimiis,
bakir ya da bagka bir metalden mamul bir Menora
ile degistirilebilir. Fakat Menora, tahta, fildisi,
kemik ya da cam gibi metal olmayan maddeler-
den yapilamaz.

Benzer sekilde siis amagh tiim pargalar, yani
kadehler, kiirecikler ve cigekler, sadece saf altin-
dan yapilan Menora’nin sartlaridir. Bagka bir
metal kullanildiginda bunlari yapmak zorunlu
degildir. Yine, bagka metaller kullanildig:
takdirde, Menora'nin yekpare olmasina gerek
yoktur. Benzer gekilde 1 kikardan olma sarti (p.
39) da sadece altin Menora igin gegerlidir. Her
durumda, bagka metallerden yapildiginda bile,
Menora metal kirmtilarinin birbirlerine yapigtiril-
mastyla yapilmamalidir (Yad — Bet Abehira 1:3;
Meam Loeg).

37. Kandillerini — Bahsedilen, kollarin tepesinde
duran ve zeytinyagi ile fitilleri igeren kiigiik
canaklardy (Rasi). Bu canaklarin her biri 0,5 log
(—200cm™) zeytinyadi igerecektir (Talmud —
Menahot 88b; Yad — Temidim 3:11). Bu canaklar
yari-kiire seklinde iseler, 9,14cm.lik bir capa
sahip olmalidirlar. Bunlar yekpare Menora’nin
govdesine ait ayrilmaz parcalardir (Yad — Bet
Abehira 3:6); fakat bazilar1 bu konuda ihtilaftadir
ve ¢anaklarin yerinden ¢ikarilabilir oldugunu éne

stirerler (Talmud — Menahot 88b).

HANDILLER:

_-ERHEL TR
. GEFK
- R

= BUB_U k&DEH

RFEMCHA

[Gorevli kisi] — Pasukta “kandilleri yakagmda”
sozleriyle, tgilinct sahistaki bir kisiye géonderme
yapilmaktadir. Tora bu kiginin kim oldugunu
agtkca belirtmese de, Menora’y1 yakmakla gorevli
olan Koen'den bahsedildigi kolayca anlagilmak-
tadir. Bu gorev farkli giinlerde farkli Koenler
tarafindan yapilabilirdi. Dolayisiyla bu isi hangi
Koen vyapacaksa ona hitap edilmektedir
(Ragbam).

Menora’nin éniinde {i¢ basamaktan olugan biiyiik
ve cok degerli bir mermer kiitlesi olacak, gérevli
kigi igini bu basamaklara cikarak yapacaktir
(Meam Loex).

Kendi merkezine dogru — Gorevli Koen, kandil-
leri yaktigit zaman, alt1 koldaki fitilleri
Menora’nin, merkezi koluna isaret edecek sekilde
yatik diizenleyecek, bdylece alevler ortaya dogru
yonelecektir (Bamidbar 8:2, Rasi o.a.; Ragbam,
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25:33-37

33 Bir kolda tig siislii kadeh, bir kiirecik ve bir cicek; [siradaki] kolda iig siislii kadeh,
bir kiirecik ve bir ¢cicek — Menora’dan ¢ikan her kol icin ayni [dekorasyon] olmalidir.
# “Menora’da ise, dort siislii kadeh [bulunacak. Menora’nin, ayrica] kiirecikleri ve

cigekleri [olacak].

% Ondan, [zt yonlere dogru ¢ikan ilk] kol ciftinin altinda bir kiirecik, ondan [¢ikan
sonraki] kol ciftinin altinda bir kiirecik ve ondan [¢ikan son] kol ciftinin altinda bir kiire-
cik [olacak] — Menora’dan gikan alt1 kol i¢in ayni [durum gegerlidir.

3 Kollarin] Diigmeleri ve [dagmelerin] kollari, [Menora’nin] kendisinden olmals,
[Menora'nin] tiimi, saf altiindan [doviilerek] yekpare [yapilmalidir].

37 “[

Menora’nin] Kandillerini yedi tane yap. [Gorevli kisi Menora’nin] Kandillerini yak-

tiginda, [Menora] kendi merkezine dogru 151k vermelidir.

Bazilar1 bunu, Menora’nin yekpare altindan
olmasiyla agiklasa da (Even Aezel, Bet Abehira
3:4), bu bir sey ifade etmez; zira trompetler de
yekpare yapigmigtir (Bamidbar 10:2).

Bazilari, merkez koldan iki yana dogru cikan kol-
larin geyrek daireler olusturur sekilde kivrik
oldugunu soyler (p. 37 ve 27:21, Ibn Ezra o.a,;
Hohmat Amigkan 4b; Maase Hosev 7:7) ve birgok
eski cizim bu sekli tasvir etmektedir. Fakat bagka
otoriteler, kollarin diiz oldugunu ve karsidan
bakildiginda bir {lggen olugturacak sekilde
ortadan ¢apraz olarak giktigini belirtirler (Rasi;
Rabi Avraam ben Arambam; Misna — Menahot
3:7, Rambam o.a.).

33. Siislii — Targum; Yad — Bet Abehira 3:2. Rasi
bunun “niello” tarz1 bir siisleme oldugunu belirtir.
Bu, metalin hakkedilerek dekore edilmesi ve
antikalara 6zgii siyah bir gériintim almasi seklin-
deki bir igleme sanatidir. Bagkalari ise bunun
dévme isi oldugunu 6ne siirer (Ibn Ezra; krs.
Misle 8:34). Bazi otoriteler burada kullanilan
Mesukadim sozciiginin “Saked — Badem” ile
baglantili oldugu goriisiindedir. Dolayisiyla bu,
“badem sekilli” (Saadya Gaon), “bademlerle sislii”
(Ragbam) ya da “badem gibi oymal” (Radak,
Serasim; Ibn Yanah) anlaminda da olabilir. Bir
goriige gore, metal, yiizeyde bademe benzer
kiiciik gekiller olugacak sekilde doviilmiigtiir
(Misna — Menahot 3:7, Rambam o.a.).

34. Dort siislic kadeh ... kiirecikleri ve ¢gicek-
leri — Ibranice Arbaa Gewviim, Mesukadim,
Kaftorea Ufrahea. Tora'nin okunug melodisine
gore “Mesukadim — Siishi” sdzciigiiniin hem
ontinde hem de arkasinda duraklama ifade eden
sesler vardir. Dolayistyla bu sdzciigiin “Gewviim —
Kadehler”e mi yoksa “Kaftorea Ufrahea -
Kiirecikleri ve cicekleri"ne mi ait oldugu acik
degildir. Dolayisiyla bu sozciik, Tora’daki, tam
olarak neyi ifade ettigi kesin olmayan beg stzciik-

ten biridir (Talmud — Yoma 52b; bkz. 17:9 ack.).

Pasugun olas1 anlamlar1 “dért siislii kadeh ... kiire-
cikleri ve cicekleri” ya da “dort kadeh [bulunacak.
Menoramin aynica] siislii kiirecikleri ve cicekleri
[olacakur]” seklindedir (Ragi). Cevirimizde ilk
olasilig1 sectik (Saadya Gaon; Rabi Arye Kaplan;
krs. 6.p.)-

Bahsedilen kadehlerin bir tanesi yan kollarin
baglangig hizasmin altinda, diger iicii ise, yan kol-
lardaki tger kadehle ayni hizadadwr (Talmud —
Menahot 28b; Rasi). Kiirecikler ve cicekler de
kadehlerin iizerinde yer almaktadir (Talmud —

Menahot 28b).

35. Kol ciftinin altinda bir kiirecik — Kollar
kiirecikten ¢ikmaktadir (a.y.). Menora'nin agagi-
dan yukartya yapisi sdyleydi: Asagidan ilk 3 tefah
(24cm.) boyunca taban ve cicek (p. 31), 2 tefah
(I6¢cm.) diiz kol, 1 tefah (8cm.) boyunca kadeh,
kiirecik ve cigek, 2 tefah diiz kol, 1 tefah boyunca
kiirecik ve iki kol cikist, 1 tefah diiz kol, 1 tefah
boyunca kiirecik ve iki kol ¢ikugt, 1 tefah diiz kol,
1 tefah boyunca kiirecik ve iki kol ¢ikisi, 2 tefah
diiz kol, 3 tefah boyunca ti¢ kadeh, kiirecik, gigek
ve kandillik.

Boylelikle, Menora’'nin toplam yiiksekligi 18
tefahtir (144cm.). Bamidbar 8:4’te “Veze Maase
Amenora — Ve Menoramin Yapiist Séyleydi”
ifadesinde “Veze — Ve Soyleydi” kelimesinin sayisal
degeri de 18'dir (Meam Loez). Bkz. p. 35, Rasi
0.a.; Maase Hosev 7:9.

36. Saf altindan yekpare — Bu sart ikinci kez
verilmektedir. Tora'nin bir seyi emretmek igin bir
kez sdylemesinin yeterli oldugu agiktir. Ayni seyi
ikinci kez sdylemesi, yeni bir sey 6gretme amacini
tagir. Burada da, Tora, “eger saf altindan yapacak-
saniz, yekpare olmalidir” mesajim1 vermektir.
Basgka bir deyisle, 6nce verilen “saf altin” ve “yek-
pare” nitelikleri, tercih sebebi olmakla birlikte,
kesin sartlar degildir ve alternatifler olabilir.
Dolayisiyla belirli bir donemde halk gerekli
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hizmeti yoniinde birlestirdigini savunan tezi
desteklemektedir.

1. On goblen — Bu bélim boyunca, Misgkan
sozcligii, bu on goblenin birlesiminden olusan en
alt ortiiyi ifade etmektedir. Bkz. 36:8 v.d.

Ketenin ... biikiilmesiyle — Burada bahsedilen
dort iplik tiirii — keten, ve i farkli renkte yiin —
kendi iglerinde altisar liften biikiilmiistiir. Olusan
dore farkli iplik de daha sonra bir arada egrilerek,
tek bir iplik haline getirilmistir. Miskan’t olustu-
ran alt ortd, bu ¢ok renkli iplik karigimindan

dokunacaktir (Rasi; Yad — Kele Amikdas 8:14).

Titizlikle hesaplanmis — Ibranice Maase Hosev.
Tam ceviriyle “diisiince isi” ya da “hesaplayan /
diistinen kisinin isi”. Nakis isi olsa, kumagm her iki
yaninda ayni sekil olusur. Fakat burada kumag
dyle bir sekilde dokunacaktr ki, kumagin iki
yiiziinde iki farkli sekil olugturulacaktir. Ornegin,
bir yiizde aslan sekli varken, diger yiizde kartal
sekli goriilecektir. Dolayistyla iyi diistiniilmiis, titiz-
likle hesaplanmig bir ¢aligma gerektirmektedir
(Talmud — Yoma 72b; Rasi; Yad — Kele Amikdas
8:15).

Bazilarma goére goblenler Keruvim (bkz. 25:18
agk.) motifiyle tamamen donatlmigtir (Midrag
Agadol); bazilar1 ise her bir goblende iki Keruvim
deseni oldugunu yazar (Rabenu Meyuhas).

2. 28 ama... — Her bir goblen 13,44x1,92m.
ebadindadir. Anlagildigi kadartyla 4 ama, o sartlar

altinda pratikte oriilebilecek en genis kumasin
enidir.

3. Besi birbirine eklenmis — Yani “dikilmis”
(Rasi; Ragbam; krs. Talmud — Sabat 99a; Rasi o.a.,
Venirin k.b.). Goblenlerin beserli gruplar halinde
birbirine dikilmesiyle, 28x20 ama (13,44x9,6m.)
ebadinda iki parga elde edilecektir.

4. Disi kopgalar — Bunlar, goblenin kenarinda
yer alacak mavi iplikten mamul halkalardir.
Hepsi tamamen ayni boyda ve her iki kopca aras
esit olacaktir. Iki goblen grubunun kenarina
takilacak disi kopcalar da her yoniiyle ayn1 ola-
cak, birbirinin tam karsisina gelecek sekilde
yapilacaktir.

Disi kopcalarin yeri ile ilgili olarak pasukta ilk
grup igin “kenan iistiine” ikincisi icin ise “kenari-
na” sozciikleri kullanilmaktadir. Buna gore ilk
gruptaki digi kopgalar kenardan biraz iceriye
dikilecek ve wuclart “kenar iizerine” gelecektir.

Ikinci gruptakiler ise, dogrudan “kenara”
dikilecektir.
J: E.'I_l:_| H

KEHARIMG HRILEM
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KEHER LETLINE
CIRILEN KOG

DI KOPCALAR
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3 “IMenora'nim fitil] Cimbuzlar: ve [kiil] kepcecikleri de saf altindan [iiretilmelidir].

¥ “Onu, tiim bu araglariyla birlikte 1 kikar saf altindan yapsm. * “[Tim bunlarm]
Dagda sana gosterilen sablonlarini [dikkatlice] gozlemle ve [onlara uygun sekilde] yap.

26. [103. Miskan]

! “Miskan’t on goblenle yap. [Bu goblenleri] Ketenin, gdk mavisi, erguvani ve kirmiz
[yiinlerle] biikiilmesiyle [iiretilmis iplikler ve] titizlikle hesaplanmig Keruvim [desenli
orgiiyle] yapmalisin. * Bir goblenin boyu 28 ama, eni ise 4 ama — ilk goblen. Tiim goblenler
aynt ebatta [olmalidir]. > Goblenlerin besi birbirine eklenmis, [diger] beg goblen de [ayri-
ca] birbirine eklenmis olacaktir. * “[Ilk] Grubun sonundaki tek goblenin kenart iistiine gok
mavisi [yiinden] disi kopgalar yap. Ikinci grubun sonundaki goblenin kenarma da aynismi
yapacaksin. ’ Ik [grupta en i¢] goblene elli disi kopga yap. [Iki grubun kenarlarindaki] Disi
kopgalar birbirinin tam kargisina gelecek sekilde, ikinci gruptaki [en i¢] goblenin kenari-

na da elli disi kopca yapacaksin.

Ralbag). Ortadaki alev ise dik olacaktir. Ikinci bir
fikre gore ise, [sadece fitiller degil] alt1 koldaki
kandil canaklart biitiiniiyle merkez kola dogru
yatik olacaktir (Talmud — Menahot 98b; Yad — Bet
Abehira 3:8). Bu, canaklarin yar1 kiire degil,
merkez kola dogru dudak cikarir sekilde geyrek
yatik yumurta bigiminde oldugu anlamina da
geliyor olabilir (Rabi Yeuda Ehasid).

Sforno, sagdaki ti¢c koldaki alevlerin entelektiiel
fikirleri, soldakilerin de bunlarin pratige
gegirilmesini temsil ettigini aciklar. Bunlarin hep-
sine, merkezi kolun 1sig1yla temsil edilen Tora
1s18in1n merkeziligi rehberlik etmeli, onlar1 bu 15tk
yonlendirmelidir.

38. Cimbuzlar1 — Ibranice Malkahayim. Bunlar,
fitilleri yerlestirmek ve diizenlemekte kullanilan
kiiciik maga ya da cimbizlardir (Rasi; Ragbam;
Ralbag). Bagkalar: ise bunlarin, Menora’ya bagl,
yag canaklarindan yagin damlamasii &nleyen
agilir-kapanir levhaciklar oldugunu ileri siirer

(Ramban).

Kepgecikleri — Ibranice Mahtot. Bunlar kiigiik
kagiklar ya da dondurma kepgeleri gibidir ve her
giin ganaklarda biriken kiilleri temizlemek ve
kaplar1 yeni giinde yakilacak kandile hazirlamak
icin kullanilacaktir (Rasi; Ragbam; Ralbag). Bir
acitklamaya gore kiigiik farag seklindedir (Rasi
Meforas). Bagkalari ise bunlarin, Menora’ya bagli,
olast kiil ve kivilermlar1 yakalamaya yarayan alt
tablalar oldugunu ileri siirer (Ramban).

39. Tiim bu araglariyla — Bagka bir deyisle, “tiim
boliimleriyle”. Fakat onceki pasukta belirtilen
cimbiz ve kepgecikler, bahsedilen altin miktarina
dahil degildir. Onceki iki agiklamadaki ikinci

goriigiin sahibi olan Ramban da, kendi tanim-

ladigi  kapak  levhalarn  ve  kivilam
yakalayicilarinin Menora’ya bagli [dolayisiyla
altin bloguna dahil] oldugunu sdylese de, ayrica
cimbuz ve kepgeciklerin var olduguna ve bunlarin
altin bloguna dahil olmadigina katilmaktadir.

Kikar — Bu, 3000 sekele (68,4kg.) esit bir agirlik
olgtistidiir (bkz. 38:26; Rasi o.a.; Rasi b.a.). Bu
sekilde, Menora'nin merkezi ve yan kollarinin
yaklagtk 3cm. capinda oldugu hesaplanabilir
[Agirhik  68,4kg.dir ve altinin yogunlugu
19,2g/cm3’t1'ir‘ Dolayisiyla Menora’nin  hacmi
3562,5cm3’tﬁr. Merkezi ve kenar kollarin toplam
uzunlugu toplam 500cm. civarindadir. Bu
durumda kollarin yatay kesidinin yiizey alani
7,12cm?, capt da 3cm.dir].

26.

1-14. Migkan’m ortiileri. Migkan'in ii¢ ya da
dort ortiisii olacaktir (bkz. p. 14 agk.). Bunlar st
tiste duracak, ikisi kumastan, diger ikisi de hay-
van derisinden iiretilecektir. Agagida goriilecegi
gibi, bunlar sirastyla Miskan, cadir ve orti olarak
anilmaktadir. Yapinin i¢ hacminin hemen
iistiinde olan ortii, “Miskan” (p. 1) olarak tanim-
lanmaktadir. Bunun sebebi, yapinin igindeki
Aron, Sulhan, Menora ve alun Mizbeah' igeren,
onlarin ayr1 birer parga degil, bir biitiiniin ele-
manlart oldugunu gésteren asil 6rtii olmasidir. Bu
Tora'min Yahudi hayati hakkindaki felsefesini
simgelemektedir: Tora &grenimi, ibadet, is, vs.
ayr yoriingelerde ilerlemez; hepsi tek bir manevi
amaca dogru beraber hareket etmelidir.

Or Ahayim’e gore, Miskan’daki on goblen,
Tanr'nin diinyayt yarattugt On Soz'ti simgeler
(krs. Misna — Pirke Avot 5:1). Bu da, Miskan'in

goblenlerinin, yapinin igindeki her seyi Tanri
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12). Bu fazlahigin yarist Migkan’n arkasina sarka-
cagma gore (p. 12), Miskan'in 6n tarafina da 2
ama (96cm.) kadar sarkma olacaktir. Bagka
otoritelere gore, Miskan'mn 6n tarafindaki siitun-
lar fazladan 1 ama gerektirmektedir (36:37); bu
yiizden, sarkan kesim sadece 1 amadir (Maase

Hosev 4:5).

Pasugun diiz anlamindan cikabilecek bir sonug,
altinci ¢adir bezinin tiimiiyle sarkitilacagi sek-
lindedir. Bu goriiste olanlara gore (Barayta —
Melehet Amiskan 3), cadir bezlerinden olugan iki
grubu birlegtiren kopgalarla, goblen gruplarini
bitlestiren kopcalarin tam olarak ist tiste gelme-
si gerekmektedir (krs. p. 5, Ragi 0.a.).

Uciincii bir goriise gore, sarkan kisim ortasindan
Miskan’in tavanina dogru katlanarak, giriste
iggenimsi bir goriintii elde edilmistir (Josephus

3:6:4).

10. Disi kopca — Bunlar da, cadir bezleri gibi
tiftikten yapilacaktir (Abravanel; Maase Hosev
4:4). Bir goriig ise bunlarin da, goblenlerde
oldugu gibi gék mavisi yiinden mamul oldugunu

kaydeder (Tora Selema).

12. Artan ¢adir bezinin yarisi — “Cadir”,
“Miskan”dan 4 ama daha uzundur. Bunun yarist
arka tarafa sarkacaktir. Duvar kalaslarinin tepede
de 1 ama kalmhga sahip oldugu gériisiinde olan-
lara gore (bkz. p. 6 agk.; p. 24 ack.), arka taraftan
sarkan 2 amalik bsliimiin bir amas: “Miskan”dan
kalan agikligi ortecek, kalan bir amas: da
Miskan'm arkasinda (batida) yerde bir kuyruk
olusturacaktir. Duvar kalaslarinin yukarida ince

oldugu goriigiinde olanlara gore ise, Miskan'in
arkasinda yere degen boliim 2 amadir (Talmud —
Sabat 98b). Bazilar1 cadirin arka tarafta yerde
stiriinmedigini, dikili siriklar tizerinde durdugunu
yazarlar (Behor Sor; Hizkuni).

Yukarida belirtildigi iizere (p. 9 ack.) altinci cadir
bezinin 6n taraftan tiimiiyle sarktigna dair bir
goriig vardir. Bu goriisiin, duvar kalaslarinin {ist
tarafta ince oldugunu savunan fikri takip ettigini
diistinmemiz gerekir. Zira bu durumda “gadir”,
arka tarafta tam 10 ama olacak ve arkayr tam
olarak orterek tagsmayacaktir. Bu goriis dogrul-
tusunda, bu pasugun cevirisi sdyle olmalidir:
“Cadirm bezlerinin artan kismu sarkma [yapacak].
Kalan cadir bezlerinin [ilk grubunun] yansi,
Miskan'm arkasma sarkacak”. Bes ¢adir bezinden
olugan grup 20 amalik bir geniglik anlamina
gelmektedir. Bunun yarist da 10 ama olacaktir ki
bu da Miskan’in yiiksekligine esittir.

Migkan’m arkasina — Bati yanina.
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6 “Elli adet altin [cift yonlii] erkek kopga yap. [Iki grubun disi kopgali] Goblenlerini bu
erkek kopcalarla birbiriyle birlestireceksin; boylece Miskan tek parca haline gelecek.

" “Miskan’in tizerinde gadir gorevi gorecek tiftik cadir bezleri yap. On bir adet ¢adir bezi
yapacaksin. ® Bir ¢adir bezinin boyu 30 ama, eni ise 4 ama — ilk ¢adir bezi. On bir ¢adir bezi
de ayn1 ebatta [olmalidir]. ° Cadir bezlerinden besini ayr1, diger alt ¢adir bezini ayr1 [birer
grup] olarak birlestir. Altinci cadir bezini ¢adirin 6niine dogru sarkitacaksin.

1 «[1Ik] Grupta sonuncu olan cadir bezinin kenarina elli disi kopga, ikinci grubun [son]
cadir bezinin kenarmna da [ayrica] elli disi kopga yap. ' “Elli tane [cift yonlii] bakir erkek
kopga yapacaksin. Bu erkek kopgalari [her iki gruptaki] disi kopgalara gegirecek ve gadirt
birlestireceksin; boylece [¢adir] tek parca haline gelecek. '* “Cadirin bezlerinden artan

[bir] sarkma [olacak]. Artan gadir bezinin yarisi, Miskan'in arkasina sarkacak.

6. [Cift yonli] Erkek kopgalar — Ibranice
Keres. Bazt otoriteler bunlarn diz bigiminde
oldugunu soylerler (Ibn Ezra; krs. Yesayau 46:1).
Dolayisiyla erkek kopgalar, zimba gibi, koseli ve
acili sekle sahiptir (Maase Hosev 4:2). Bagka
otoriteler ise bunlarin uglarinda, disi kopgalardan
gececek sekilde cengeller oldugunu yazarlar
(Radak, Serasim). Yine basgkalar1 ise, bunlarin
yarim parmak (lcm.) uzunlugunda olup, uglarin-
da disi kopgalardan gececek genis topuzlarin
bulundugunu 6ne siirerler (Rabenu Meyuhas).

ER=EK KIIFCALAR

Béylece Migkan tek parca haline gelecek —
Dolayisiyla tiim goblenlerin birlegsimi 28x40
amalik  (13,44x19,2m.) bir 6rtii anlamina
gelmektedir.  Asagida  gdrecegimiz  lizere
Miskan'm i¢ alan1 10x30 ama (4,8x14,4m.) ola-
caktir. Duvar kalaslarmin her biri 1 ama (48cm.)
kalinhiginda olduguna gore, duvarlarla birlikte
Miskan'in  kapladigt alan 12x31  amadir
(5,76x14,88m.). Miskan'in vyiiksekligi de 10
amadir (4,8m.; bkz. p. 16). Dolaysiyla goblenler
duvar kalaslarinin iizerine yerlestirildiginde,
kalaslarin yan taraflarda alttan 2ser amalik
(96cm.), arkada ise 1 amalik bolimiini agikta
birakacaktir.

Ikinci bir goriise gore (bkz. p. 24) duvar kalaslari
takoz bicimindedir ve alttaki kalinligt 1 ama
olmasina kargm, iiste dogru gittikge incelmekte
ve en stte sadece bir parmak (2cm.) kalinlikta
kalmaktadir. Buna goére, duvarin tavanda

kapladigi alan da 10x30 amadir ve sadece
kenarlarda birer amalik agiklik kalmaktadir.
Burasi, kalaslarin, yuvalarin igine girip
goriilmedigi boliimdiir. Kenarlarda 1 ama yiiksek-
ligindeki yuvalar goriiliirken, arkada yuvalar da
tamamen kaplanmaktadir (Talmud — Sabat 98b).
Bagka bir goriige gore, Miskan'in ¢evresi boyunca
sadece 1 amalik bir boliim agikta kalmaktadir
(Josephus 3:6:4). Bkz. p. 12 agk.

Iki goblen grubu, Kodes Akodasim’in (“Kutsallar
Kutsali” — i¢ oda), Kodes'ten (“Kutsal” — dig oda)
ayrildigi noktada birlesecektir. Miskan'1 i¢ ve dis
odalar seklinde iki boliime aywan Parohet de
buraya asilacaktir (p. 33). Miskan'in [yani en alt
ortiisiintin] her iki pargasinda da Keruvim desen-
leri olacak, bu da Tanr hizmeti s6z konusu olun-
ca, tiim kutsiyet derecelerinin Tanrisal boyutta
bir araya gelisini simgelemektedir (Sforno).
Bagka bir deyisle, “Miskan'n tek parca haline
gelmesi” kavram, Yaratilig'in — goksel ve insani —
tiim Ogelerinin, ortak bir amag igin bir araya
gelisine igaret etmektedir.

7. Cadir gorevi gorecek — “Cadir” olarak
bahsedilen bu ikinci ortii, “Miskan” seklinde
adlandirilan  birincisinin =~ hemen  {stiine
yerlegtirilecektir. Ikisinin arasinda bogluk
olmayacaktir.

8. 30 ama... — Her bir ¢adir bezi 14,4x1,92m.
ebadinda olacaktir. Bu bezler, goblenlerden 2 ama
(96cm.) daha uzundur. Bu sebeple, goblenlerden
olusan Miskan ortiisiiniin tistiinde iki yana dogru
birer ama kadar sarkmaktadir.

9. Oniine dogru — Dogu.

Sarkitacaksin — Ragbam; Talmud — Sabat 98b,
Rasi o0.a., Tarte k.b. Tam ceviriyle “katlayacaksmn”.
Bu sekilde Miskan, yiizii duvakla ortiilii bir gelin
gibi olacaktir (Meam Loez). Tiftik cadirda on bir
tane ¢adir bezi oldugu igin, goblenlerden olugan
cadira gore 4 amalik bir sarkma s6z konusudur (p.
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tarafinin kenarlardan 0,8cm. (bkz. p. 19 ack.)
kadar tiraglanmasi, kalan kismin ortasindan da
bunun iki kat1 kadar geniglikte bir yol agilmasiyla
elde edilen, dikdoregen seklinde iki ahsap gikin-
tdir (Ramban). Bu c¢ikintilar 1 ama uzunluga
sahiptir ve duvart olugturacak kalaslarin altinda-
ki giimiis yuvalara girecektir. Bagkalarma gore,
her bir ¢ikint1 0,5x0,25 ama ebada sahip olacak
ve bunlarin elde edilmesi igin kalaslarin alt tarafi
kenardan 0,25 ama (12cm.) oyulacak, kalan tah-
tanin ortasinda da 0,5 ama (24cm.) kadar bir yol
agilarak elektrik fisi benzeri bir tahta cifti elde
edilecektir (Ragi; Maase Hosev 4:8).

Bir goriise gore, onceki aciklamada gegen
Mesulavot sozciigii “birbirine ge¢mis” anlamin-
dadir. Bu goriis dogrultusunda, kalaslarin, alt-
larindaki ¢ikintilarinin diginda, bir yanlarinda da
ikiser tane ¢ikint1 diger yanlarinda da ikiser tane
girinti olacak, yan yana gelen kalaslar bu girinti-
cikintilarin  birbirine gegmesiyle, ayni hizada
oturmug olacaktir (Ramban; Barayta 1). Bu
girinti ve ¢ikintilar, kalaslarin st ve alt uglarin-
dan 3,75 ama (1,8m.) uzakta yer alacaktir (Maase
Hosev 2:7).

18. 20 kalas — Her kalas 1,5 ama genigliginde
olduguna gore, Miskan'in bir duvart 30 amadir

(14,4m.).

Giiney yani — Ibranice Negba Temana. Hem
giiniimiizde [Erets-Yisrael'e gore giineyde olan]
Yemen i¢in kullanilan Teman, hem de Negev
sozcligi, “giiney” anlammdadir.

< Yon isimleri. “Mizrah — Dogu”
sozciigii “Zarah — [Giines] Parddady” ve “Maarav
— Bat” kelimesi de “Erev — Gece / Giin batumi” ile
baglantilidir. Ramban, cesitli yon isimlerinin nasil
tiirediklerini goyle agiklar: (Modern diinyada
kuzey ana yon olarak kabul edilse ve buna uygun
sekilde diizenlenen haritalar kuzeyi gosterse de,

Tora'ya gore ana yon dogudur.) Dogu ana
yondiir; ciinkii insanlarin, dogudan dogan
giinegin tarafina bakmalart dogaldir. Bu nedenle
dogu yonii i¢in “Kedem — Ileri / On” stzctigi de
kullanilir. Batiya verilen ikinci isim ise “Ahor —
Arka"dir; ¢linkii bu yon, doguya dénen birinin
arkasinda kalir. Bati yoniine “Yam — Deniy”
dendigi de olur, ¢linkii Erets-Yisrael'in batisinda
Akdeniz vardir. Giiney yéniine verilen asil isim
Teman’dir ve ikinci isim olarak Negev kullanilir
(Negew, Erets-Yisrael'in giineyindeki ¢olliik bol-
geyi ifade eder ve “kuru” anlamindadir). Giineye
verilen bir diger isim, Darom’dur. Bu sozciik “Dar
— Barmmak” ve “Rum — Yiiksek” kelimelerinin
birlesimidir ve giinesin dogudan batiya olan yol-
culugu boyunca giiney tarafindan dolagmasini,
dolaysiyla giin iginde “yiiksekte barindig1 yeri”
ifade eder. Kuzey yoniine ise “Tsafon — Gizli /
Saklt” adi verilir. Ciinkii giines, goriildiigii siire
boyunca dogudan dogar, giineyde dolasir ve bati-
da batar; ama hicbir zaman kuzeye gegmez. Bagka
bir deyigle, kuzeye gectiginde artik goriilmez
haldedir; “gizli"dir. Son olarak giineye “Yamin —
Sag”; kuzeye de “Semol — Sol” isimleri de verilir;
¢linkii ana yon olan doguya bakan birinin sag ve
solu bu yoénleri gosterir.
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26:13-18

B Cadirin bezlerinin boyunda bir yandan 1 ama, diger yandan da 1 ama kadar artan
[boliim ise], Miskan'in kenarindan iki yana dogru sarkip onu ¢rtecek.

14 «

deriden [ikinci bir] &rtii yapacaksin.

Cadira kizillagtirilmig kog derisinden bir ortii yap. [Onun] Uzerine mavi islenmis

[104. Duvarlar]

1 “Miskan igin kalaslar1, ayakta duran akasya agaglariyla yapacaksin.

1o Bir kalasin boyu 10 ama, her kalasin eni de 1,5 ama [olacak]. ' “Bir kalasta [en altta]
birbirine paralel iki gegme tahtast [olacak]. Miskan'in tiim kalaslari igin aynisini yapacaksim.

18 “Miskan igin kalaslar1 [su sekilde] hazirlayacaksin: Giiney yani igin yirmi kalas

13. Cadir bezlerinin boyunca ... artan [boliim]
— Goblenlerin boyu 28, ¢adir bezlerininki ise 30
amadir. Bu 2 amalik fark, Migkan'in iki yanindan
sarkitilacaktir.

Iki yana — Kuzeye ve giineye.

Sarkip onu ortecek — “Miskan”mn kenarlarda
kisa kaldig1, dolayistyla onun agikta biraktigi yer-
lerin “¢adir” tarafindan ortiilecegi acik olmasina
kargin, Tora bunu 6zellikle vurgulamaktadir. Tora
bu yolla diizgiin davranig bicimi konusunda bir
ders vermektedir. Bir kisi, giizel olan seyleri koru-
malidir (Rasi; Beer Mayim Hayim).

14. [Ikinci bir] Ortii — Rabi Nehemya'ya gore
(Talmud — Sabat 28a), pasuk, biri kog, digeri de
mavi iglenmis deriden iki ortiintin yapilmasini
emretmektedir. Bunlarin her biri, 10x30 ama
(4,8x14,4m.) ebadinda olacak ve “gadir”in
tizerine vyerlestirilecektir. Cevirimiz bu dogrul-
tudadir (krs. 39:34). Rabi Yeuda'ya gore ise bu
ebatta tek bir ortii yapilacak, bu ortii bahsedilen
iki cins derinin birlesimi ile tiretilecektir (Rasi).

Tora burada da uygun davranig bigimi konusunda
ders vermektedir. Kisi giizel ve degerli giysilerini
kirlenme ve yipranmaya kargt korumaya 6zen
gostermelidir. Bu sebeple Tanri, goblenlerin ¢adir
bezleriyle, ¢adir bezlerinin de deri kaplamayla
korunmasini emretmistir (Meam Loez).

15-30. Migkan’m duvarlar:.

15. Kalaslar1 — Tora “kalaslar yapacaksin” degil
de “kalaslart yapacaksin” diyerek, bahsedilen
kalaslarin tanidik oldugunu ima etmektedir.
Once de belirtildigi tizere Midrag’a gore bu
kalaslarin hammaddesi olan akasya agaglarini,
Bene-Yisrael, Misir'dan c¢ikarken yanlarina

almiglardir (bkz. 26:6 ack.).

Ayakta duran - Yatay olarak st {iste
yerlestirilen normal yapt ahsabinin aksine, bu
akasya kalaslar1 yere dik konumda olacaktir. Bu,
mitsva igin kullanilan bir bitkinin, yetistigi

sekilde kullanilmasi gerektigine dair bir imadir.
Buna uygun sekilde, ¢regin Sukot bayraminda
dualarda kullanilan Lulav ve Etrog, ters tutulma-
malidir (Talmud — Suka 45b). Benzer sekilde, bir
dua kitabi ya da Tora'yla baglantili herhangi bir
kitap rafa bas agag1 yerlestirilmemeli, bu sekilde
durdugu goriilen bir kitap diizeltilmelidir.

Alternatif olarak bunun anlami, uzun siire énce
kesilip yatay olarak depolanmig kerestelerin
degil, “ayakta iken” yeni kesilmis agaclarin kul-
lanilmas1 gerektigi olabilir (Daat Zekenim; bkz.
25:6 ack. Daat Zekenim'in oradaki goriisii).

Or Ahayim’e gore, yeryiiziinden goklere erisme
amactyla uzanist simgeleyen bu durus, insanoglu-
nun, diinyevi ve semavi diinyalari, kendi diigiik
diizeyli dogast ile yiiksek diizeyli potansiyelini bir-
lestirme geklindeki manevi amacint simgeler.

Hahamlarimiz, bu ifadeyi, Yahudiler’in en zor
zamanlarda bile ayakta kalacaginin bir garantisi
olarak aciklarlar: “Belki siirgiinden geri dénme
umutlarmin bittigi ve Bet-Amikdas'in tekrar
kurulacagma dair tiim beklentilerin hayal kirik-
lig1 ile sonuglandig: fikrine kapilabilirsiniz. Ama
akasya agaclant ayaktadw — sonsuza dek” (Talmud
— Yoma 72a).

16. 10 ama... — Dolayistyla Miskan'in yiiksekligi
de 10 amadir (4,8m.). Her kalas ise 10x1,5 ama
(4,8x0,72m.) ebadindadir. Kalaslarin kalinliklar
1 amadir. Bazilarina gore ise kalaslar yan yiizeyi
tiggen bigiminde uzun bir takoz gibidir ve alttaki
kalinligi 1 ama (48cm.) iken, yukari dogru git-
tikge incelerek en tistte bir parmak (2cm.) kalin-
liga ulagmaktadir (Talmud — Sabat 98b). Bagka
kaynaklar ise kalaslarin 1 tefah (8cm.) kalinhiga
sahip oldugunu 6ne siirerler (Josephus 3:6:3; krs.

Abravanel).

17. Paralel — Radak, Serasim; Melahim I 7:28.
Ibranice Mesulavot. Ya da “uyumlu” (Radak);
veya “uclan sivriltilmis” (Rasi).

ki ge¢cme tahtast — Bunlar, kalaslarin alt
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fazlaligin ~ bile  bulunmamasi  zorunludur. Tamim

Kalaslarm altndaki ge¢me tahtalarinin da tama-
men aynt boyda olmasina dikkat edilmelidir;
birinin digerinden ¢ok az bile olsa kisa olmasi,
tiim dengeyi bozacaktir. Kalaslarin tamamen yan
yana olmasi gerektiginden, gegme tahtalarinin
gevresi, yuvalara tam girecek sekilde tiraglanmig
olmali, yuvalar da higbir sekilde kalaslarin
kenarindan tagmamalidir (Rasi).

Bir [dikdortgen] kelepgeye — Maase Hosev 2:6.
Her bir kalasm tepesine, her iki kenara yakin yer-
lerde birer tane olmak iizere kalas bagt yiv oyula-
cak ve yan yana duran kalaslari birlegtirip sabit
tutmak igin, her iki kalasin arasina bir tane gele-
cek sekilde, bu yivlere birer dikdortgen kelepce
gecirilecektir. Ttim kalaslar bu sekilde esit hizada
tutturulacak, ayni gey kose kalaslari igin de
gegerli olacakti. Bu kelepgelerin her kalasin
tepesine bagl m1 oldugu, yoksa ayrica m1 takildigt
agik degildir (Rasi). Bazi kaynaklar ise, burada,
siirgiilerin (p. 26) gectigi halkalardan bahsedildigi-
ni 6ne siirmektedir (Barayta 1; Ramban).

Esit hizada olmahdir — Ibranice Tamim. Bu
geviri, kalaslarin takoz seklinde olmadigi ve tist
ile alt tarafta esit genislige sahip oldugu goriist
dogrultusundadir. Zira Rasi'ye gore Tamim
sozciigii, tipki pasukta daha 6nce gegen “Toamim
— Aym hizada” anlamindadir. Fakat diger bir
gorls, kalaslarin takoz geklinde oldugu sek-

lindedir ve bu goriigiin  kaynags,
sdzcligiiniin “bitmek; son bulmak” anlamiyla
baglantlli olmasidir. Bagka bir deyisle takozlar
agapidan yukariya dogru gittikge incelip yukarida
tek bir parmak genisliginde “son bulmaktadir”.
Bu goriig dogrultusunda ¢eviri, “[Her kalas ¢ifti]
bir [dikdortgen] kelepceye girmeli, [kalaslar] tepe
tarafinda sivriltilmis olmalid” seklindedir (Talmud

— Sabat 98b).

25. Sekiz kalas — Bunlarin alti tanesi bati
duvarmda (p. 22), ikisi de kuzey ve giiney
koselerinde (p. 23) yer alacaktir (Rasi).

26-28. Siirgiiler. Duvarlan giiglendirmek ve
kalaslar1 birbirleriyle daha iyi birlegtirmek igin
stirgiiler yapilacaktir. Bunlar, kalaslarin iistten ve
alttan ilk geyregine yerlegtirilen halkalardan
gegirilecektir. Her duvar igin bes siirgii yapilacak,
bunlardan, iist ve alt halkalardan gegirilecek dort
tanesi, yerlestirilecekleri duvar uzunlugunun
yarist kadar olacaktir. Bagka bir deyigle kuzey ve
giiney duvarlari i¢in 15’er ama uzunlugunda dort
ve batt duvari igin 6 ama uzunlugunda iki siirgii
yapilacaktir. Her duvarin ortasindaki siirgii ise (p.
28), duvarin tiim uzunlugu kadar olacak, diger-
lerinden farkli olarak halkalardan gegirilmeyip
kalaslarin ortasina oyulmug deliklere gegirilecek-
tir (Ragi). Bir goriige gore bu stirgiiler, birbitlerine
eklenen 5’er amalik gubuklardan olusturulmus-

tur (Josephus 3:6:3).
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26:19-27

¥ ve bu yirmi kalasin altina [gelecek] kirk adet giimiis yuva yap. Her kalasin altindaki
iki ge¢me tahtas1 icin [birer, yani kalas basi] iki yuva [olacak]. *° “Miskan’in, kuzey yanin-
daki diger kenari icin de yirmi kalas *' ve [onlarm] kirk adet giimiis yuvalar1 [yapilacak.
Burada da] Her kalasin altinda iki yuva [yer alacak].

22 “Batida Miskan'in arkasi icin alti kalas yap. ? Arkada Miskan'in koseleri i¢in de iki

kalas yap. * “[

Tiim kalaslar] Alt tarafta ayni hizada olmalidir. [Kalaslar ayrica, her kalas

gifti] Tepe tarafinda, birlikte bir [dikdortgen] kelepgeye [girecek sekilde] esit hizada
olmalidir. [Kgede bulusan] Iki kalas igin de aynist olacak; [bu,] her iki kose icin gegerlidir.

25 u[

Boylelikle, bat1 duvarinda toplam] Sekiz kalas ve [kendilerine ait] giimiis yuvalari —

her kalasin altinda iki yuva olmak iizere, on alt1 yuva — olacak.

%6 “Akasya agacindan siirgiiler yap. Miskan'm [kuzey] kenarmin kalaslari icin beg
[stirgi], *" Miskan'in [giineydeki] diger kenarinin kalaslart igin bes siirgii ve bat1 yaninda-
ki arka tarafta, Migkan'in kenarmin kalaslar1 igin beg siirgii [yapilacak.

19. Giimiis yuva — Ibranice Adanim. Bu sozciik,
“Adon — Efendi” kelimesiyle baglantilidir. Tora
burada tevazu konulu bir ders vermektedir. Bir
kisi kendisini tevazuyla kiigiiltiir, Tanri’nin yanin-
da bir hi¢ oldugunu diisiiniirse, Tanr1 da onu
kendi toplumu icinde yiiksek bir konuma getirir.
Buradaki yuvalar da, Miskan’in en alt kisminda
yer alacak, kalaslar onlarin {izerine yerlegtirile-
cektir. Buna kargin, kendilerinden “Adanim —
Efendiler” sozleriyle bahsedilmektedir. Fakat bu
kisi yiiksek konuma geldiginde de tevazuunu kay-
betmemeli, bunu kendi degeri degil, Tanr’'min
lutfu sayesinde elde ettigini aklindan g¢ikarma-
malidir (Keli Yakar).

S6z konusu yuvalar bir yiiziinde dikdortgen priz-
ma seklinde eksigi olan, yine dikdértgen prizma
seklinde giimiis yuvalardir. Her birinin dig yiizey
yiiksekligi 1 ama, tabaninin boyu 1 ama, eni de
0,75 ama olacaktr. Dolayisiyla bir yuvanin eni,
kalasin eni olan 1 amanin yarisidir.

Bu yuvalarin i¢ duvarlar1 0,8cm. olmalidir: Her
bir yuva 1 kikar (68,4kg.) agirliktadir (38:27; bkz.
25:39 ack.). Gimiisiin yogunlugu 10,5gr./cm’
olduguna gore, her yuvanin hacmi 6514cm®tiir.
Bir yuvanin gevresi 3,5 ama; yani 168cm., yiik-
sekligi ise 1 ama'dir (48cm.). Bu sekilde tiim yan
duvarin hacmi 8064cm3. olmaktadir. Basit bir
bélme, duvar kalinliginin 0,8cm. oldugu sonu-
cunu verecektir.

Diger yandan, yuva duvarlarinin 0,25 ama kalin-
liginda oldugu goriisii (p. 17, Rasi 0.a.) dogru ise,
yuvalarin duvarlarinin i¢ taraftan bos oldugu
kabul edilmelidir. Zira dolu olsa, her yuva 627kg.;
yani 9 kikardan fazla agirhga sahip olacak, bu da
her birinin 1 kikar oldugunu styleyen pasukla
(38:27) celiski olusturacaktir.

Her kalasin... — Pasugun bu kismmnin tam

cevirisi gdyledir: “Bir kalasn altina, [onun] iki
gecme tahtast icin ki yuva; [yanindaki] kalasm ala-
na, [onun] iki gecme tahtast icin ki yuva[; ve aym
sekilde tiim kalaslarin altma iki gegme tahtast icin ik
yuva olacak]”. Benzer sekilde p. 21'de de pasuk
kalas basi tarif yapip bunu genellemektedir. Biz
ise her iki pasukta kisa dil kullanmay1 tercih ettik.

22. Miskan’in arkast — Girigin aksi yoniinde
kalan duvart. Krs. p. 12.

23. Koseleri icin iki kalas — Onceki pasukta
belirtilen alt1 kalas, toplamda 9 amalik bir uzun-
luk olusturmaktadir. Bunun yani sira, kuzey ve
giiney koselerine birer kalas daha eklenecektir.
Bu sekilde, bati duvarinin tiimii, eklenen 1,5 ama
uzunlugundaki kose kalaslariyla birlikte, dis
tarafta 12 ama (5,76m.) uzunluga erigmektedir.

Kuzey duvart 1 ama kalinhgmnda oldugundan,
kose kalasinin 1 amalik kismi kapanacak, yarim
amalik bir kisim da agikta kalacaktir. Ayni
durum, giiney kosesi icin de gegerlidir. Boylece,
duvarin icinde, dig tarafina gére 2 amalk bir
eksilme s6z konusudur. Dolayistyla Miskan'in ig
olciileri 10x30 amadir (4,8x14,4m.; bkz. p. 6 ack.).

Duvar kalaslarmin takoz seklinde olup yukariya
dogru incelerek bir parmak incelige ulagtigi
goriigiine gore, kosedeki iki kalasin gekli diger
kalaslara gore farkli ve o6zeldir Ciinkii doniis
noktast olarak her iki taraftan egimli olmast
gerekmekte ve yukarida sadece 1x1 parmaklik bir
karecik olugturmaktadir (Talmud — Sabat 98b).
Josephus’a gére, bu kose kalaslart 1 ama®dirler

(Josephus 4:6:3).

24. Alt tarafta aymi hizada — Kalaslar yuvalara
yerlestirildikleri halde, kalaslarin birbirleriyle de
ayn1 hizada birlesip sabitlenmeleri gerekmektedir.
Bu nedenle, kalaslar arasinda en ufak bir
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Kipur'da girebildigi “Kodes Akodasim — Kutsallar
Kutsali”, digeri ise Tame olmadig siirece, ibadet
etmek icin biitiin Koenler’in girebildigi “Kodes —
Kutsal”dir. Bu iki boliim, “Parohet — Ayirag” adi
verilen bir perde ile ayrilacakti. S6z konusu
perde, siradaki pasuklarda bahsedildigi iizere,
dort siitunda bulunan cengellerin iizerine yer-
lestirilmis bir siriktan sarkacakur.

31. Ayirag — Ibranice Parohet. Aymi sézciik,
giiniimiizde Sefer-Toralar’m yerlestirildigi dolabin
(Ehal Akodes) oniinii 6rten perde icin de kul-
lanilir.

Bu ayirag da, goblenletle ayni ipliklerden tiretile-
cek, onlardakine benzer sekilde iki taraftan fark-
li Keruvim desenleri ile oriilecektir (bkz. 26:1
ack.). Parohet, 10x10 ama ebadindadir.

Yapsin — Bu isi yapacak olan usta.

32. Cengelleri — Ibranice Vav. Bunlar, yatik Vav
harfi seklinde, siitunlardan digariya tasan gen-
gellerdir (Ragi; Meam Loez).

Giimiis yuva — Bu yuvalar, yere saplanmalari igin
uglara sahip olacaktir. Benzer sekilde, iglerine
giren akasya siitunlarmm uglari da, yuvalarin
icinde saglam durmalart igin sivriltilecektir
(Abravanel; Meam Loez).

Akasya siitunu — Bu siitunlarin her biri 1x0,75
ama (48x36cm.) taban alanina sahip olacaktir.
Bagka bir deyigle bir duvar siitununun yar
ebadinda olacak ve tek bir yuvaya biitiiniiyle
girecektir (Maase Hosev 3:1). Bagka bir goriise
gore ise bu siitunlar da duvar kalaslariyla esit
ebattadir (Abravanel). Siitunlar, duvar kalaslart
gibi 10 ama yiikseklige sahip olacaktir (Rasi).

Parohet, bir ucundan bir siriga sarilacak, sirtk da
bu siitunlarda yer alan kancalarin iizerine yer-
lestirilecektir (a.k.).

33. Erkek kopgalarin tam altina — Burasi,
Miskan’in batt duvarinin iginden 10 ama (4,8m.)
iceridedir. I¢ genislik de 10 ama olduguna gore,
Kodes Akodasim, 10x10 ama ebadinda olacaktir.
10 amalik yiikseklik de hesaba katldiginda, bu ig
oda tam bir kiip seklindedir (Barayta 4).

Sizin i¢in — Boliim boyunca hitap hep Mose'ye
yonelikken burada ikinci ¢ogul sahsa hitap
vardir. Zira burada Mose'ye degil Bene-Yisrael'e
seslenilmektedir. Migkan’a giren bir kisi,
Parohet'in orttiigii Aron’'un bulundugu Kodes
Akodasim’i goremeyecektir. Fakat Moge igin bu
kisitlama yoktur. O istedigi zaman bu bdlmeye
girip Tanrt ile temasa gegebilecektir (Rabi Yaakov
Huli'nin Meam Loez adli eserine yazdig1 son agik-
lama. Eserin bundan sonraki boliimiine Rabi
Yitshak Magriso tarafindan ve Rabi Yaakov'un
Sliimiinden [1732 — Istanbul] ancak on dort yil
sonra devam edilmigtir).

34. Kapagt — Aron'un kapapgi Kaporet'i. Kodes
Akodagim’de Aron’dan bagka seyler de olacaktr.
Oncelikle, gelecek nesillere bir tanik olmast igin
bir ¢omlek dolusu Man (16:33) vardir. Bu, bir
kiginin kendisini Tora &grenimine adamasi
halinde, Tanri’'nin ona yiyecegini bir sekilde
saglayacagi mesajint verir. Bunun yaninda,
Mose’nin Koenler'i ve Miskan’t meshetmekte kul-
landigr yag vardir (30:31). Ayrica, Aaron’un,
ileride Korah tarafindan ¢ikarilan isyan sonucun-
da badem cicegi agan asast da buraya yerlegtirile-

cektir (Bamidbar 14:25).

I. Bet-Amikdas yikilmadan once tiim bunlar,
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26:28-34

% Bunlardan,] Kalaslarin iginde[n gegen] orta siirgii, [duvarlarin] bir ucundan

digerine kadar uzanacak.

¥ “Kalaslarr altinla kapla. [Kalaslarin,] Siirgiilere yuva [gorevi yapacak olan] hal-
kalarin1 da altindan yap. Siirgiileri de altinla kapla. ** “Boylece [hazir olacak, vakti
geldiginde] Miskan’t dagda sana gosterilen usuliine gore kuracaksin.

[105. Parohet]

1 “Gok mavisi, erguvani ve kirmizi [yiinlerin] egrilmis ketenle [biikiilmesiyle tiretilmis
ipliklerle] bir ayirag yap. Onu, titizlikle hesaplanmig Keruvim [desenli 6rgiiyle] yapsin.

2 Onu, altinla kaplanmus, altin ¢engelleri [olan] ve dort giimiis yuva tizerinde [duran]
dort akasya siitunu tizerine yetlestir. »* “Ayiract [goblenleri birlestiren] erkek kopgalarin
tam altina koyacaksin. “Taniklik Sandigi’'n1 bu ayiracin [ayirdig1] i¢ odaya getireceksin.
Yani bu ayirag, sizin i¢in Kodes ile Kodes Akodasim’i [birbirinden] ayiracak.

* Kapagi, Taniklik Sandigi’nin tizerine Kodes Akodasim’de yerlegtireceksin.

28. Bir ucundan digerine kadar — Basit anlam-
da bu, 6nceki agiklamada agiklandig1 gibi her bir
duvar igin sdylenmektedir. Midras'a gore ise her
duvar igin dorder siirgii yapilmis, ortadan gegen
siirgii ise, Miskan'in tiim duvarlarmi bagtan sona
dolanacak sekilde ti¢ duvar boyunda yapilmistir.
Bu mucizevi siirgiit Miskan inga edildigi zaman bir
duvardan sokulacak, kdseye geldiginde bir yilan
gibi kivrilarak duvar degistirecek ve diger kosede
de igiincti duvara gegecektir. Fakat Miskan
sokildiigii zamanlarda esnekligini kaybedecek,
70 ama (33,6m.) boyunda tek bir ¢ubuk seklini
alacakti. Midras, bu ¢ubugun, Avraam tarafin-
dan dikilen bir agactan (Beresit 21:33) geldigini
kaydeder (Targum Yonatan; Midras — Tanhuma).
Bu Midrag'in sembolizmine girmek ise, bu calis-
manin amacini agmaktadir.
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29. Halkalarin1 — Kapali halkalar (Maase Hosev
2:3). Bazilarina gore ise bunlar st taraftan agik-
tirlar (Abravanel). Bu halkalar Miskan duvarinin
dis yiizeyinde yer alacak, ic yiizey ise tamamen
piiriizsiiz olacaktir (Rasi).

Siirgiileri de altinla kapla — Siirgii tahtalar

dogrudan altinla kaplanacak degildir. Bunun ye-
rine, her kalasta halkanin iki yani ile ayn1 boyda
altindan yari-tiipler yapilacak, siirgiiler halkalar-
dan gecirildikten sonra, bu yari-tiipler onlarin
iistiine yerlestirilecektir. Bu sekilde her kalasta
sirgii bu yan tiipe girecek, oradan ¢ikip halkadan
gececek, diger yar tiipten de gectikten sonra diger
kalasa dogru devam edecektir (Rasi; Meam Loez).

30. Dagda sana gosterilen — Bu ifade, emrin, ilk
40 giiniin sonrasinda verildigi gdriigtini
giiclendirmektedir (bkz. 25:1 agk.). Rasi'ye gore,
Tanrt heniiz Mose'ye Miskan'in nasil kurulacagini
Ogretmemigtir. Bunu, tiim egyalarin {iretimi
tamamlandiginda yapacaktir. Miskan'in bir yeri
tamamlandiginda hemen o boliim kurulmayacak,
tiim egyalarin bitmesi beklenecektir. Dolayisiyla
pasuk alternatif olarak “[Her sey bittiginde] Dagda
sana gésterilmis olacak usule gore...” seklinde de
gevrilebilir.

Usuliine gore — Ibranice Kemispato. Tam
ceviriyle “adaletine gore”. Bu, her kalasin daima
kendi “hakki” olan yerinde olmasi gerektigi
anlamina gelmektedir. Bagka bir deyisle, ¢6l yol-
culugu boyunca cesitli kereler sokiiliip tekrar inga
edilecek olan Miskan’da belirli bir kalas her
zaman ayni duvarda ve ayni kalaslarin yaninda
olacaktir (Talmud Yerusalmi — Sabat 12; Rekanti).
Benzer sekilde bir Talit giyilecegi zaman, ilk
giyildiginde tistte kalan yiiziintin tiim giyiglerde
iiste gelmesine 6zen gosterilmelidir (Talmud —
Berahot 28b). Yine; bir ¢ok kisi, Suka’'yr stk-
tiigiinde, bir sonraki yilda ayni diizende olmast
icin, duvar tahtalarimi isaretlemeyi adet edin-
migtir (Magen Avraam 8; Meam Loez).

31-33. Parohet. Miskan iki odadan olusacaktir:
Bunlardan biri, Koen Gadol'un bile sadece Yom
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Uzerinde siirekli ates yanacak olmasina kargmn,
ne kaplandig1 bakir eriyecek, ne de ahsap iskeleti
yanacaktir. Zira bir seye yanma ya da yakma &zel-
ligi veren, Tanr’dir. Bu ozelligi istegi dogrul-
tusunda vermemek de elindedir. [2] Mizbeah
hem Migkan hem de Bet-Amikdas’ta avluda, agik
havada yer alacak olmasina kargm, izerinde
stirekli olarak yanan ates, yagmurdan higbir
zaman etkilenmeyecektir (Misna — Pirke Avot
5:5). [3] Mizbeah’m iizerinde yakilan korbanlarm
dumani, bir siitun gibi goge yiikselecek, en
kuvvetli riizgar kargisinda bile dagilmayacaktir
(a.y.;; Meam Loez).

Kare seklinde — Mizbeah’in 5 ama (2,4m.) boy ve
5 ama ene sahip olmasi, onun kare seklinde
oldugunu zaten gostermektedir. Bunun burada
ozel olarak belirtilmesi, Mizbeah'in olciileri ile
ilgili belirli bir bilginin verilmesi amacini tagir.
Talmud’da, Mizbeah'n gergek olgiileri ile ilgili
gorig ayrilign vardir. Ibranice’de “kare” igin kul-
lanilan sozciik Ravua'dir. Bu pasukta fazla gorii-
nen sozciik, Tanah'n iki yerinde daha olgiilerle
ilgili gegmektedir. Rabi Yose ve Rabi Yeuda, bu iki
pasukla yaptiklari geleneksel karsilagtirmalarla su
iki farkli sonuca ulagirlar:

[1] Rabi Yeuda: “Ariel [=Mizbeah] 12 ama boy ve
12 ama ene sahipti. [Ama bu] Her dort ceyreginde-
ki karelerin (Ravua) [ebadidir]” (Yehezkel 43:16).
Bu pasukta, Peygamber Yehezkel, gelecekte kuru-
lacak III. Bet-Amikdas'la ilgili kehanette bulun-
makta ve buradaki [“Ariel” adiyla anilan]
Mizbeah’m 6lgiilerini vermektedir. Bu Migbeah da
kare seklindedir, ama pasuk ebadi Mizbeah’in her
geyregi igin vermistir. Dolayisiyla verilen 12
amalik 6lgiiler, bir kenarin yarismn uzunlugudur.
Rabi Yeuda, burada da Ravua sozciigiiniin kul-
lanilmasindan yola ¢ikarak, Mizbeah'n bizim
pasugumuzda verilen 6lgiilerinin de, yarim kenar

olciisii oldugunu belirtir. Bu durumda Mizbeah'in
boyu 10 ama (4,8m.), eni 10 ama, yiiksekligi de
pasukta belirtildigi tizere 3 amadir (1,44m.).

[2] Rabi Yose: Tiitsiiniin yakilacag:i altin
Mizbeah’la ilgili emirde $dyle denmektedir: “Boyu
1 ama, en 1 ama — kare [seklinde] (Ravua) — yiik-
sekligi de 2 ama olacak” (30:2). Bu pasukta da
Ravua sozciigii gegmektedir; dolayistyla bizim
pasugumuzla dogrudan baglantist vardir. Baglanti
soyledir: Tipks altin Mizbeah’ta yiiksekligin kenar
uzunlugunun iki kat1 olmast gibi, bakir
Mizbeah’ta da aymi oran olmalidir. Dolayistyla
Mizbeah’in boyu, pasukta sdylendigi gibi 5 ama,
eni yine 5 ama; fakat yiiksekligi [pasuktan farkli
olarak 5x2=] 10 amadir. Pasukta acgik¢a belir-
tilen 3 ama vyiikseklik ise, yerden degil,
Mizbeah’in bordiiriiniin (p. 5) st sinirindan olan
yiiksekligi ifade etmektedir.

Bu iki gorig de, belirli bir sdzciigin Tanah'in
bagka bir pasugunda da ge¢gmesinden yola ¢ikan,
Gezera Sava adli tiiretim ydntemine dayalidir. Bu
benzer sozciikler, iki pasuk arasinda bir baglanti
oldugunu gosterir. Diger yandan bu, herhangi iki
pasukta ayni sdzciigiin gegmesine dayali agikla-
malarin keyfi bir sekilde yapilabilecegi anlamina
gelmez. Aksine, Gezera Sava yontemi, ancak ve
ancak koklii bir gelenekle nesilden nesle
aktarilmig bilgilere baghdi. Bu da, ne Rabi
Yose'nin ne de Rabi Yeuda’nmn bu yéntemi kulla-
narak kendilerince bir sonuca ulagmig olmadik-
lar1 anlamina gelmektedir. Yaptiklari, geleneksel
olarak kendilerine kadar aktarilagelmis bilgileri,
yine kendilerine aktarilmig dayanak ve ispatlarla
desteklemekten ibarettir (Talmud — Zevahim 59b).

2. Cikintilari1 — Hatat-korbanlarmin kani bu
gikintilarin  tzerine siirtiliirdii. Tam geviriyle
“boynuzlarmi”.  Bunun  sebebi, bunlarin
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26:35-37 - 27:1-2

¥ “Masay1 bu ayrracin dis tarafina koyacaksin. Masanin karsisinda [yer alacak olan]
Menora'yt Miskan’in giiney kenarina, masayt da kuzey kenarina yerlestireceksin.

36 «

Cadirin girigsine, gdk mavisi, erguvani ve kirmizi [yiinlerin] egrilmis ketenle [biikiilme-

siyle tiretilmis ipliklerden] nakisl bir perde yap. ** Bu perde icin bes akasya siitun yap. Onlari
altinla kapla; [ayrica] altin cengelleri [olsun. Bu siitunlar] icin bes adet bakir yuva yap.

[106. Mizbeah]

27.

! “Mizbeah’1 akasya agacindan yap. Mizbeah 5 ama boy ve 5 ama enle kare seklinde; yiik-
sekligi de 3 ama olacak. ? Dort kosesine ¢ikintilarini yapacaksin. Cikintilari, kendisinden

olmalidir. [Mizbeah’1] Bakirla kapla.

Aron’la  birlikte, Bet-Amikdas’taki  Kodes
Akodasim’in altinda gizli bir yere gémiilmiistiir.
Kral Yosiyau, Bet-Amikdas'n yikilacagina dair
sinyaller almug, baz kotii isaretlere tamk olmus-
tur. Ornegin, Kral Selomo zamaninda mucize
sonucu Aron’un tagima siriklart uzamugti ve uglart
Parohet’te ¢ikmtilar olusturuyordu (Melahim I
8:8). Kral Yosiyau zamaninda ise siriklar tekrar
kisalmugtir. Ikinci bir isaret olarak, dénemin Koen
Gadolu Hilkiyau, Bet-Amikdas’ta ibadete git-
tiginde, Mose'nin yazmig oldugu ilk Sefer-Tora'yt
bulmugtur (Melahim II 23:3; Divre Ayamim II
34:14). Bu Sefer-Tora daima Kodes Akodasim’de
Aron’un yaninda iken, o giin dig odanin ortasin-
dadir. Hilkiyau, Sefer-Tora’y1 agtiginda, siirgiin ve
yikimi anlatan boliimle karsilagir (Devarim Perek
28). Tiim bu kot isaretleri géren Kral Yosiyau,
diigman eline gecmemesi igin tiim bu kutsal
egyalar1 Kodes Akodasim’in altindaki gizli bir yere
gdmmiistiir ve tiim bunlar giiniimiize kadar
oradadir (Meam Loez).

35. Menora ... masa — Menora, Parohet’in
ayirdigi boliimiin dig tarafinda — Kodes'te —
Parohet’ten biraz agikta, giiney duvarindan 2,5
ama igeride olacak, tam kargisina da kuzey duvar-
dan 2,5 ama iceriye Sulhan yerlegtirilecektir. Altn
Mizbeah (30:1-10) ise bu ikisinin arasindaki
mesafenin tam ortasinin hizasinda, Miskan'in
cikig yoniinde 1 ama 6tede yer alacaktir (Rasi).

36. Nakish — Talmud — Yoma 72a. Ibranice
Maase Rokem. Tam ceviriyle “nakisct isi”. Bu,
igneyle yapilan islemeyi ifade etmektedir. Maase
Hogev'den (p. 1 agk.) farkli olarak, bu islemede,
desen ya tek taraflidir, ya da iki tarafta aynidir.
Maase Hosev'de ise, iki tarafta farkli desenler
vardir ve bu desenler dogrudan orgii sirasinda
yapilir (Rasi).

Perde — Ya da “paravan”. Miskan'in dogusundaki
girisinde duvar olmayacak, bes siitun ve onlara
bagl olan bir perde olacaktit. Bu perde de, tipki

Parohet gibi 10x10 ama ebadindadir. Bu,
Miskan'in giriginin ic ebadi olduguna gore, stz
konusu perde, Miskan’in yan duvarlarinin 1
amalik 6n uglarini agikta birakmaktadir.

37. Bes siitun — Sz konusu siitunlar 1 ama’lik
taban alanina sahiptir (Midras — Yalkut Simoni
422’de, 49 Midot Baraytasi; Maase Hosev 3:3).

21.

1-8. Mizbeah. Miskan’da iki tane mizbeah bulu-
nacaktir. Bu boliimde anlatilan bakir Mizbeah,
“Hatsar Amigkan — Miskan'm Avlusu”nda yer ala-
caktir. Altin kapli olan ve tiitstiniin yakilmasinda
kullanilan digeri ise Miskan'in igindeki Kodes'e
yerlestirilecektir (30:1-16). Herhangi bir yerde
sadece Mizbeah dendiginde, burada agiklanan
migbeah kast edilir. Bu migbeahin ti¢ farkli ismi
daha vardir: [1] Korbanlar burada yakildigindan,
“Mizbah Aola — Ola-korbani Mizbeahi”; [2] bakar-
la kaplt oldugundan (p. 2) “Migbah Anehoget —
Bakir Mizbeah”; ve [3] Miskan'in diginda, avluda
bulundugundan “Mizbeah Ahitson — Dis
Mizbeah”. Kanin Mizbeah’a serpilmesi korban
ibadetinin asil bolimi oldugundan, bu iglem
gerceklestirilmedigi stirece bir korban gegersiz
olurdu. Migkan’'m ve daha sonra da Bet-
Amikdas'in sagladig1 af Mizbeah’a bagli oldugun-
dan, Mizbeah’in Bene-Yisrael igin 6nemi son
derece fazladir.

1. Mizbeah — Bu sozciik “Zevah — Hayvan
Kesimi” sdzciigiinden gelir. Dolayisiyla korban igin
hayvanlarin kesildigi yeri ifade eder (Meam
Loez). Sozciik Mem, Zayin, Bet ve Het harfleriyle
yazilir. Bunlar “Mehila — Af”, “Zehut — Liyakat”,
“Beraha — Bereket” ve “Hayim — Hayat” sozciik-
lerinin bag harfleridir. Mizbeah tiim bunlarin kay-
nagidir (Daat Zekenim; Rabenu Behaye; Meam
Loez).

Mizbeah ii¢ siirekli mucizeye sahne olacaktir: [1]
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sunulan kuglarin kani yukariya, Hatat-korban
olan kuslarinki ise agagiya serpilecektir. Biiyiikbag
hayvanlarda ise bunun tam tersi dogrudur
(Ragbam). Bet-Amikdas'taki biiyiik Mizbeah'ta ise
bu sgerit olmayacak, onun vyerine ortay1
isaretleyen kirmizi renkli bir hat bulunacaktir

(Misna — Midot 3:1; Rasi).

7. Halkalardan — Delikli bakir geridin tstiindeki
halkalardan (Rasi). Bkz. 38:5.

8. Ici bos ... levhalarla — Mizbeah, blok ahsap
degil, kenarda levhalarin birlesimiyle yapilan, igi
bos, istii actk bir kutu seklindedir [altin
Mizbeah'n istii ise kapalidir (30:1)]. Col yolcu-
lugu sirasinda kamp ve Migkan kuruldugunda, bu
bos boliim toprakla doldurulacak, en iistiine
odunlar dizilip yakilacaktir (Sforno; Ragbam;
20:21, Rasi o.a.). Mizbeah’in 5x5 ama tavan
ebadina sahip oldugu goriisiine gore (Rabi Yose),
kenardaki 1 amalik genisligi, koge cikintilart
(“boynuzlar”) ve onlarin arast ile isgal edilmekte-
dir. Kalan 3x3 amalik boliimde, Koenler’in korban
kanini bu gikintilara tek tek siirerken ilerleyecegi
1 ama genisliginde bir yol vardir Kalan 1x1
amalik bolim de odunlarin yakilmast icindir.
Tavan ebadinin 10x10 ama oldugu goriigiine gore
de (Rabi Yeuda) yine koge cikintilant igin 1,
Koenler'in yiirtimesi i¢in 1 ama vardir; odunlarin
yakildig1 bolim ise ortada 6x6 amalik karedir.
Bet-Amikdas’taki biiyiik Mizbeah’ta ise, Koenler'in
kose cikintilari  arasinda  dolagmasi igin,
Mizbeah'in dig duvart boyunca bir patika olacak-
tir.

Burada acikca belirtilmemesine kargin, 20:23’te,
Mizbeah’a basamaklarla ¢ikilmasi yasaklandigina
gore, bu cikig bir rampa yoluyla yapilacaktir. Bu
rampa, Mizbeah’n giiney kenarina “bir sac teli

genigligi” kadar yakin olacak, ama yapigmayacak-
ti. Rampanin baglangici ise, Migkan'in avlusunun
giiney sinirindan 1 ama iceride olacaktir (Rasi).
Mizbeah'in boyutlart hakkinda iki farkli goriigiin
sahiplerinden Rabi Yeuda'ya gére, rampanin olus-
turdugu dik ticgenin alt kenar1 10 ama, Rabi
Yose'ye gore ise burast 30 ama uzunlugundadir.
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27:3-8

? “Onu kiilden armndirmak igin kaplarini, [ayrica] faraslarini, ¢anaklarini, kancalarini
ve kor kiireklerini yap. Ttim [bu] araclarin1 bakirdan yapacaksin.
* “Bakirdan, kafes isi delikli bir serit yap. Kafesin tizerinde, dort kosesine dort bakir

halka yap.

5 [Bu seridi] Mizbeah’n bordiiriiniin altina, asagtya dogru yerlestir. Boylece kafes,

Mizbeah'in ortasina kadar [erigecek].

6 “Mizbeah igin siriklar yap — akasya siriklar — ve onlart bakirla kapla.

7

Mizbeah’in iki kenarinda olacaktir.

[Mizbeah’in] Siriklar1 halkalardan gecirilecek. Boylece siriklar, tagindigi sirada

§ “|Migbeah'1,] igi bog [olarak], levhalarla yapacaksin. [Ustalar, onu] Sana dagda gos-

terildigi sekle uygun olarak yapacaklar.

Mizbeah'in  koselerinden yiikselen ¢ikintilar
olmasidir; fakat gercekte sekil olarak da boynuzla
ilgisi yoktur. Bahsedilenler, her kosede, 1x1 ama
ebadinda ve 5 tefah yiiksekliginde (48x48x40cm.)
kutuya benzer ¢ikintlardir (Talmud — Zevahim
54a; Yad — Bet Abehira 2:8; Maase Hosev 6:3).
Bagkalar1 ise, bu olgiilerin Bet-Amikdas’taki
Mizbeah igin dogru oldugunu, ama ¢oldeki
Mizbeah’in farkli olabilecegini (Ralbag) ve bu
Mizbeah'm “boynuzlarinin” egri ve gergekten
boynuz seklinde olma olasiliginin bulundugunu
belirtirler (Rabi Avraam ben Arambam).

Kendisinden — Cikintillar ayrica yapilip daha
sonra eklenmeyecek, Mizbeah'in dogal bir pargast
olarak gekillendirilecektir (Rasi).

Bakirla — Ibranice Nehoget. Ya da altin gibi par-
layan “piringle” (Josephus 3:6:8). Deyimsel olarak
arsizlik “Metsah Nehuga — Bakir Alin” (Yesayau
48:4) olarak adlandirilir. Dolayisiyla Mizbeah,
arsizlikla iglenen ginahlarin  affedilmesini
saglayacaktir (Rasi).

3. Kaplarin1 — Mizbeah'ta biriken kiiller buraya
koyulup disar gotiiriilecektir. Bunlar siirahi ya da
giigiime benzer gekildedir (a.k.). Bagka bir goriise
gore yuvarlak tencere goriintiisiindedir (Rabi
Avraam ben Arambam). Bazilarina gore ise iki
yaninda birer zinciri olan biiyiik bir kazan sek-
lindedir. Tamamen kiille dolu bir sekilde
Mizbeah’in rampasindan indirilirken
devrilmemesi icin bir Koen éndeki, diger bir Koen
de arkadaki zincirden tutard: (Beer Atora).

Faraglarin1 — Kiiller Mizbeah’tan bunlarin
yardimiyla alinip onceki agiklamada belirtilen
kaplara aktarilacaktir (a.k.).

Canaklarin1 — Korban olarak kesilen hayvanin
boynundan dogrudan alinan kan bu ganaklara
aktarilacak ve Mizbeah’ta serpilecegi yere
gotiiriilecektir (a.k.; Ragbam).

Kancalarim1 — Mizbeah’in tepesinde siirekli
yanan bir ateg olacak, korbanlar burada yakila-
caktir. Soz konusu kancalar, yakmay1 hizlandir-
mak igin pargalarin cevrilmesinde kullanilacak-
tir. Bu kancalar, uclar1 egik cengelleri olan
cubuklardir (Ragi). Bagkalar1 ise bunlarin saman
savurmakta kullanilan ¢atal (Or Aafela) ya da tir-
mik (Ralbag) seklinde oldugunu ileri siirer.

Kor kiireklerini — Kodes’'te bulunan altin
Mizbeah'ta giinde iki kez yakilan tiitsii igin,
digaridaki bakir Mizbeah’tan korlar getirilecektir.
Bu korlarin getirilmesinde bu kiirekler kullanila-
caktir (Ragi). Bunlar korlarin egelenmesine de
yarayacaktir (Ragbam).

4. Delikli bir gerit — Bu bakir serit 1 ama
genisligindedir ve bir elek gibi deliklidir (Rasi).
Serit, bordiiriin (s.a.) hemen altina gelecek,
Mizbeah’in ortasinin hemen istiindeki 1 amalik
boslugu kapatacaktir (Maase Hosev 6:5). Bazilar,
bu seridin disar1 dogru acik oldugunu ve
Mizbeah’tan disart kacan korlart tutma iglevi
gordiigiinii 6ne stirer. Boylece korlar yere
diigmeyecek, Koenler tarafindan Mizbeah’a geri
getirilecektir (s.p., Targum Yonatan o.¢.).

5. Bordiiriiniin altina — Bahsedilen, dekoratif
amacli, Mizbeah’t cepegevre dolasan 1 ama
genisliginde bir silmedir. Bir goriige gore bu ¢ikin-
tinin ortasinda da siis amagh bir yiv oyulacaktir

(Maase Hosev 6:2).

Mizbeah’in tam ortasina — Mizbeah'in 10 ama
yiikseklige sahip oldugu goriisii dogrultusunda,
soz konusu bordiir, yukariddan 3 ve 4. amalar
arasinda olacak, onun hemen altina da delikli
bakir serit gelecektir. Boylece bakir seridin alt
siniri, Mizbeah’in tam ortasini isaretleyecektir. Bu
isaretin uygulamada da &nemi vardir; zira baz
korbanlarin  kan1  Mizbeah’'in alt yarisina,
bazilarininki de (st yarisina serpilmeyi gerektire-
cektir (Rasi). Ornegin Ola-korban1 olarak
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Kisa bir kenar olan dogu kisminda iki “omuz”
15’er amalik yeri kapatmakta, ortada 20 amalik
bir aciklik kalmaktadir. Bu acikligin hemen
oniinde, fakat omuzlardan 10 ama daha disarida
20 amalik paravan yapilacaktir (Beer Atora).

Nakasli — Bkz. 26:36 ack. Buradaki nakigin hay-
van desenleri seklinde oldugunu yazan kaynaklar
vardir (Josephus).

Dért diregi — Bazilari bunlarin diger tiim direkler
gibi oldugunu yazar (Maase Hosev 5:8). Bagka
kaynaklara gére ise bunlar, giimiisle kapli siitun-
lardir (Josephus).

17. Tora daha 6nce kuzey ve giiney kenarlardaki
direklerin giimis ¢engel ve kugaklart olmast
gerektigini bildirmis, dogu ve bati kenarlar igin
ise bu gereklilikten bahsetmemigtir. Bu yiizden
burada bir genelleme yaparak, dogu ve bati
kenarlarinin da bu konuda digerlerinden farkl:
olmadigint vurgulamaktadir. Aymi gekilde dort
kenarin dordiinde de direkler icin bakir yuvalar
olacaktir.

18. Alan 50’ye 50 [ama] — Ibranice Rohav. Bu
sozciik “en” anlamia gelir. Fakat boyun 100 ama
oldugu séylendikten sonra, ikinci kez en-boy ver-
menin anlami yoktur. Dolayisiyla bazi geviriler

bunu goézard: edip “eni 50 ama” seklinde gevirir-
ler. Cevirimiz, Rasi'nin aciklamasini takip etmek-
tedir. Miskan’in i¢ alant 10x30 amadir. Miskan’in
dogu haricindeki ti¢ duvari, kendilerine kargilik
gelen avlu kenarma egit uzakliktadir. Avlunun
kisa kenarmin 50 ama oldugu énce belirtildigine
gore (p. 12-13), giiney ve kuzey duvatlarmn,
kendilerine ait avlu kenarina uzakligi [Migkan’'mn
duvarlart da hesaba katildiginda] 20’ser amadir.
Sonugta, bati duvarmin icinden avlunun bati
kenarina da 20 ama var demektir. Buna Migkan'in
30 amalik boyu da eklendiginde toplam 50
amadir; ki Miskan'in 6niinden avlu girigine kadar
50 ama kalmaktadir. Dolayisiyla Miskan’in
o6niinde kalan alan, tam olarak 50x50 ama

ebadinda bir karedir.

Yiiksekligi 5 ama — Mizbeah'in 3 ama yiikseklige
sahip oldugu goriisiindeki Rabi Yeuda'ya gore bu
aynen 5 amadir (2,4m.). Bu sekilde bir Koen,
Mizbeah {izerinde korban iglemlerini yaptiginda
digaridan goriilmeyecektir. Rabi Yose'ye gore ise
s6z konusu olgii, Mizbeah'in yiiksekligine ek
olarak 5 amay: ifade etmektedir. Bu durumda,
avlu kenarlarinin yiiksekligi 15 amadir (7,2m.;
Talmud — Zevahim 59b-60a; Maase Hosev 5:2).

10

11

12

13

14

15

16

17

18
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27:9-18

[107. Avlu]

? “Miskan’mn avlusunu [soyle] yap: “Avlu icin, giiney kenara, [bu] bir kenar icin 100 ama
boyunca, egrilmis ketenden asma perdeler [yapilacak.

' Bu kenarin] Yirmi diregi ve [direklerin toplam] yirmi bakir yuvast [olacak]; direk-
lerin cengel ve kugaklari giimiigten [tiretilecek].

1 “Kuzey kenar boyunca da aynist: 100 ama boyunca asma perdeler [yapilacak; bu
kenarin] yirmi diregi ve [direklerin toplam] yirmi bakir yuvast [olacak]; direklerin ¢cengel

ve kusaklar1 giimiisten [iiretilecek].

2 “Avlunun, bat1 kenarmdaki genisligi [boyunca, toplam] 50 amalik asma perdeler
[yapilacak; bu perdelerin] on diregi ve [direklerin toplam] on yuvast [olacak].

B “Avlunun dogu kenarindaki genisligi de 50 amadir.

* [Bu kenarda] Bir omuz igin 15 amalik asma perdeler [yapilacak; bu perdelerin] tig
diregi ve [direklerin toplam] ii¢ yuvasi [olacak].

 Diger omuz igin de 15 [amalik] asma perdeler [yapilacak; bu perdelerin de] ti¢ diregi

ve [direklerin toplam] {i¢ yuvast [olacak].

1® Avlunun girisi igin de 20 ama [boyunda], gok mavisi, erguvani ve kirmizi [yiinlerin]
egrilmis ketenle [biikiilmesiyle iiretilmis ipliklerden], nakigl bir paravan [yapilacak]; dort
diregi ve [direklerin toplam] dért yuvasi [olacak].

" “Avlunun, gevresi boyunca [dikilen] tiim direkleri giimiisle sarili, [direklerin] gen-

gelleri giimiig, yuvalart da bakir [olacak].

18 “Avlunun boyu 100 ama, [Miskan'in oniindeki] alan 50'ye 50 [ama], egrilmis
ketenden [mamul perdeleri tagiyan ¢evre direklerinin] yiiksekligi 5 ama, yuvalart da bakir-

dan [olacaktir].

9-19. Avlu.

9. Asma perdeler — Ibranice Kelaim. Bu szciik
“gevsek drgii isi” (Rasi), “yelken” (krs. a.y.), “haswr
orgii”, “desenli” (Ragbam) anlamina gelebilir.
Avlu, ahsap direklere (s.a.) tutturulmus tahtalar-
dan sarkan dokunmug perdelerle olugturulacak-
tir. Direklere asilis sekli yelkeni andirsa da, bu
gevsek orgiilii kumag bir yelkenden farkli olarak
ince delikli file gibidir (Rasi; s.a.).

10. Diregi ... yuvast ... cengelleri — Her 5
amalik perde igin, yine akasyadan yapilmig
(Meam Loez) bir direk olacaktir. Yere saplanmis
(Josephus 3:6:2) bakir yuvalara giren ve 1x1 ama
ebadinda [ama yuvarlak olmast da muhtemel
(Maase Hosev 5:4-5)] olan bu direklerin
tepesinde, Vav harfi seklinde uglari yukar1 bakan
yatay ¢engeller bulunacaktir. Perdeler, iplerle 6x3
tefah (48x24cm.) ebadinda bir tahta pargasina
baglanacak, bu tahta pargasina sapli bir halkanin
direklerdeki ¢engele takilmasi ile, direklere birer
yelken misali asilacaktir (Ragi). Bazilari, direk-
lerin bakirla kapli oldugunu one siirer (Maase

Hosev 5:4-5; Midras — Yalkut Simoni 425). Bazilart

ise bunlarin bakir siriklar oldugunu yazar

(Josephus 3:6:2).

Kugaklar1 — [branice Haguk. Bunlar, stitunun
gevresini dolagan dekoratif kugaklardir. Rasi, bu
kusaklarin tiim direk boyunca m1 dolastig1, yoksa
tek bir yerde tek kusak geklinde mi oldugu
konusunda belirsizlik oldugunu sdylese de,
Sforno'ya gore bu, tam ortada tek bir giimiig
kusaktir. Bir agiklamaya gore, bu, ahgap figilarin
dagilmasini engellemek igin cevresine gegirilen
gemberler gibidir. Bunlardan birkag tane vardir
ve direge asili olan perdeler, riizgardan ucugma-
mast i¢in bunlara baglhdir (Meam Loez). Bazilart
bunlarin direklerdeki cengelleri tuttugunu séyler
(Ibn Ezra). Bagkalari ise Hasuk sdzciiginii
“stisleme” (Septuaginta; Ibn Yanah) ya da “kakma
deseni” (Saadya Gaon) olarak cevirit. Bunun
yaninda, direklerin tepelerinde de giimiig kapla-
malar olacaktir (38:17; Maase Hosev 5:4;
Josephus 3:6:3).

14. Omuz — Girigin bulundugu dogu duvarinin,
koseden igeriye dogru kismen kapali boliimii.

16. Avlunun girisi — Avlunun uzun kenar1 100

ama (48m.), kisa kenar1 50 amadir (24m.; p. 18).



338 Teruma

YRl P2 WY w 19
m¥n o onwas NWRI OR07 070700 AT inTay 902

Glimay — | Kuzey

 Menora Su'han

Tles0




Teruma 339

27:19

1 “Miskan’in her tirli isinde [kullanilacak olan] tiim edevati ve tiim kaziklar; ayrica
avlunun tiim kaziklar1 da bakirdan [olmalidir]

19. Tim edevati — Miskan'in  kurulup
sokiilmesinde kullanilan g¢eki¢ benzeri aletler

(Rasi).

Kaziklar1 — Perdelerin alt taraflari, topraga
saplanan bu kaziklara iplerle baglanacak ve ugus

malari engellenecektir (Barayta 5; Rasi; Ragbam;
Hizkuni). Bagkalarina gore ise, bu kaziklar yerlere
cakilip, bunlara baglanan iplerin diger ucu direk-
lerin tepesine baglanacak ve boylece kenar citi
riizgara karst dayanikli olacaktir (Josephus 3:6:2).

-




